EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/26/ES
(2014. gada 26. februaris)

par autortiesibu un blakustiesibu kolektivo parvaldijumu un muzikalo
darbu tiesibu lietoSanai tieSsaisté daudzteritorialo licencéSanu iekséja
tirga

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. panta 1.
punktu, 53. panta 1. punktu un 62. pantu,

nemot vera Eiropas Komisijas priek§likumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdoS§anas procediiru (2),

ta ka:

(1)Savienibas direktivas, kuras ir pienemtas autortiesibu un blakustiesibu
joma, jau nodroSina augstu aizsardzibas Iimeni tiesibu subjektiem un lidz
ar to regul¢jumu, saskana ar kuru var notikt ar min€tajam tiesibam
aizsargata satura izmantoSana. Minétas direktivas veicina jaunrades
attistibu un saglabasanu. Ieks¢ja tirgii, kura konkurence nav izkroplota,

inovacijas un intelektualas jaunrades aizsardziba mudina ari investét
novatoriskos pakalpojumos un produktos.

(2)Autortiesibu un blakustiesibu aizsargata satura, tostarp gramatu,
audiovizualo darbu un mizikas ierakstu, un ar tiem saistitu pakalpojumu
izplatiSanai ir jalicencé dazadu autortiesibu un blakustiesibu subjektu,
piemé&ram, autoru, izpilditaju, producentu un izdevéju, tiesibas. Ja vien
dalibvalstis nenosaka citadi, parasti tiesibu subjekts var izvéleties
individualu vai kolektivu savu tiesibu parvaldijumu saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem un Savienibas un tas dalibvalstu starptautiskajam saistibam.
Autortiesibu un blakustiesibu parvaldijums ietver licencu pieskirSanu
izmantotajiem, izmantotaju reviziju un tiesibu izmantoSanas uzraudzibu,
autortiesibu un blakustiesibu 1stenoSanu, no tiesibu izmantoSanas giito
ienémumu iekaséSanu un tiesibu subjektiem pienakoSos summu
sadaliSanu. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas sniedz
tiesibu subjektiem iesp&ju sanemt atlidzibu par izmantoSanu — ar1 citu
valstu tirgos —, kurus tie nespétu kontrol&t vai istenot pasi.

(3)Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 167. panta noteikts, ka
Eiropas Savienibai ir jarikojas, nemot véra kultiru daudzveidibu, un
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javeicina dalibvalstu kultiru uzplaukums, respektéjot to valsts un
regionalas atsSkiribas un vienlaikus pievérSot uzmanibu kopigajam kulttiras
mantojumam. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ir —
un ar1 turpmak biitu janodroSina, lai tam biitu — svariga loma, veicinot
kultiras izpausmju daudzveidibu, gan dodot mazakajiem un mazak
populariem repertuariem iesp&ju ieklat tirgli, gan nodroSinot socialus,
kultiras vai izglitibas pakalpojumus to tiesibu subjektu un sabiedribas
intereses.

(4)Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas veic
uznémgéjdarbibu Savieniba, tam vajadzetu biit iesp€jai izmantot Ligumos
paredz€tas brivibas, parstavot tiesibu subjektus, kuri dzivo vai veic
uzném¢éjdarbibu cita dalibvalsti, vai pieskirot licences izmantotajiem, kuri
dzivo vai veic uznémejdarbibu cita dalibvalsti.

(5)Pastav ievérojamas atSkiribas starp dazadu valstu noteikumiem, kas
reglament€ mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibu,
jo Tpasi attieciba uz to parredzamibu un atbildibu pret saviem biedriem un
tiesibu subjektiem. Tad€jadi daudzos gadijumos ir radusas griitibas, jo
pasi arvalstu tiesibu subjektiem, kad tie tiecas Tstenot savas tiesibas, un ir
slikti veikta iekas€to ienémumu finanSu parvaldiba. Mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijjuma organizaciju darbibas problémas mazina
autortiesibu un blakustiesibu izmantoSanas efektivitati visa ieks¢ja tirgd,
kaitéjot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju biedru,
tiesibu subjektu un izmantotaju interesém.

(6)NepiecieSamiba uzlabot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju darbibu tika noteikta jau Komisijas Ieteikuma
2005/737/EK (?). Minétaja ieteikuma tika izklastiti vairaki principi,
pieméram, tiesibu subjektu briviba izv€leties mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas, vienlidziga atticksme pret visu kategoriju
tiesibu subjektiem un taisnigs autoratlidzibu sadalijums. Taja mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas tika aicinatas jau pirms
sarunam un to starplaika sniegt izmantotajiem pietickamu informaciju par
tarifiem un repertuaru. Taja tika ar1 ieklauti ieteikumi attieciba uz
atbildibu, tiesibu subjektu parstavibu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju 1€mgéjvienibas un stridu izskirSanu. Tomér
ieteikuma izpilde ir bijusi nevienmériga.

(7)Lai nodroSinatu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
biedru, tiesibu subjektu un treSo personu interesu aizsardzibu, dalibvalstu
tiesibu aktiem, kas saistiti ar muzikalu darbu autortiesibu parvaldijumu un
daudzteritorialu licenc€Sanu par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam,
vajadzétu biit saskanotiem, tadéjadi garantjot Iidzvertigus droSibas
pasakumus visa Savieniba. Tapéc par §is direktivas juridisko bazi
vajadzetu biit LESD 50. panta 1. punktam.
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(8)Sis direktivas merkis ir paredzét koordiné$anu valstu noteikumiem par
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju Tstenota autortiesibu
un blakustiesibu parvaldijuma pieejamibu, par to parvaldibas kartibu un
par to uzraudzibas sist€mu, un tapec par tas juridisko bazi vajadzetu biit ar1
LESD 53. panta 1. punktam. Nemot véra to, ka §1 ir nozare piedava
pakalpojumus visa Savieniba, par §is direktivas juridisko bazi vajadz&tu
biit LESD 62. pantam.

(9)Sis direktivas mérkis ir noteikt prasibas, kas piemérojamas mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, lai nodroSinatu augstus
vadibas, finansialas parvaldibas, parredzamibas un zinoSanas standartus.
Tomér min€tajam nevajadzetu liegt dalibvalstim turpinat piemérot vai
noteikt mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas veic
uznémgéjdarbibu to teritorija, stingrakus standartus neka tos, kas paredzeti
§1s direktivas II sadala, ja $adi stingraki standarti ir saderigi ar Savienibas
tiesibu aktiem.

(10)Nekam Saja direktiva nebiitu jaliedz dalibvalstim tos pasus vai lidzigus
noteikumus piemérot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, kuras veic uznéméjdarbibu arpus Savienibas, bet darbojas
attiecigaja dalibvalsti.

(11)Nekam S$aja direktiva nebttu jaliedz mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam saskana ar vienlidzigiem,
nediskrimingjoSiem un parredzamiem nosacijumiem, ievérojot LESD
101. un 102. panta noteiktos konkurences noteikumus, slégt parstavibas
noligumus ar citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam tiesibu parvaldijuma joma, lai atvieglotu, uzlabotu un
vienkarSotu procediras licencu pieskirSanai izmantotajiem, tostarp
vienotu rékinu sagatavoSanas mérkiem, un piedavat daudzteritorialu
licencéSanu jomas, kas nav mingétas $1s direktivas III sadala.

(12)Lai gan $1 direktiva ir piemérojama visam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, iznemot III sadalu, kura attiecas tikai uz
mantisko  tiestbu  kolektiva parvaldijjuma organizacijam, kas
daudzteritoriala méroga parvalda autoru tiesibas muzikalo darbu
izmantoSanai tieSsaisté, ta neskar tadus noteikumus par tiesibu
parvaldijumu dalibvalstis ka, piemé&ram, individualo parvaldijumu,
parstavosas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un
izmantotaja savstarpgjas vienosanas paplasinato ietekmi, t. 1., paplasinatu
kolektivo licencé€Sanu, obligato kolektivo parvaldijumu, tiesiskas
prezumpcijas attieciba uz parstavibu un tiesibu nodosanu mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam.

(13)S1 direktiva neskar dalibvalstu tiesibas saskana ar tiesibu vai
normativajiem aktiem vai jebkadu citu konkrétu mehanismu Sim noliikam
pieméroSanai to teritorija noteikt taisnigu kompensaciju tiesibu



subjektiem par iznp€mumiem vai ierobeZojumiem attieciba uz
reproducéSanas tiesibam, kas paredz€tas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/29/EK (4), un atlidzibu tiesibu subjektiem par atkapém no
ekskluzivajam tiesibam saistiba ar publisku patapinasanu, kas paredzetas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/115/EK (), ka ari
nosacijumus, kas piemérojami to ickas€Sanai.

(14)Ar So direktivu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
netiek paredzEéta prasiba izveleties Ipasu juridisko formu. Prakse
min€tajam organizacijam ir dazadas juridiskas formas, piemé&ram,
asociacijas, kooperativi vai sabiedribas ar ierobezotu atbildibu, kuras
kontrol@ autortiesibu un blakustiesibu subjekti vai §adus tiesibu subjektus
parstavosas vienibas vai ar1 kuras pieder $adiem subjektiem vai vienibam.
Tomeér dazos iznp@émuma gadijumos sakara ar mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijjuma organizacijas juridisko formu tritkkst lidzdalibas vai
kontroles elementa. Minétais attiecas, piem&ram, uz fondiem, kuriem nav
dalibnieku. Tomér §is direktivas noteikumiem biitu jaattiecas ari uz
min€tajam organizacijam. Tapat dalibvalstim vajadzetu veikt atbilstigus
pasakumus, lai noverstu to, ka, izv€loties attiecigu juridisko formu, tiek
apieti Saja direktiva paredzetie pienakumi. Biitu japiezimé, ka vienibas,
kas parstav tiesibu subjektus un ir mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju biedri, var biit citas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas, tiesibu subjektu asociacijas, apvienibas vai
citas organizacijas.

(15)Tiesibu subjektiem vajadz€tu spét savu tiesibu parvaldijumu uzticét
neatkarigam mantisko tiesibu parvaldijuma vienibam. Sadas neatkarigas
mantisko tiesibu parvaldijuma vienibas ir komercialas vienibas, tacu
atSkiras no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam inter
aliatadel, ka tas nepieder tiesibu subjektiem un netiek no tiem
kontrolétas. Tomer tiktal, ciktal Sadas neatkarigas parvaldijuma vienibas
veic tas paSas darbibas, ko mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas, tam vajadz€tu biit pienakumam sniegt konkrétu
informaciju tiesibu subjektiem, kurus tas parstav, mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam, izmantotajiem, ka art sabiedribai.

(16)Audiovizualo darbu producenti, ierakstu producenti un raidorganizacijas
licence savas tiesibas atseviskos gadijumos papildus tiesibam, kuras tiem
nodevusi, pieméram, izpilditaji, pamatojoties uz individualiem ligumiem,
un pasi rikojas savas interes€s. Gramatu, muzikas ierakstu vai laikrakstu
1zdevgji licence tiesibas, kuras tiem nodotas, balstoties uz individualiem
ligumiem, un rikojas savas interesés. Tadeél audiovizualo darbu
producentus, ierakstu producentus un raidorganizacijas, ka art izdevejus
nevajadzeétu uzskatit par neatkarigam mantisko tiesibu parvaldijuma
vienibam. ArT autoru un izpilditaju menedzerus un agentus, kas darbojas
ka starpnieki un parstav tiesibu subjektus vinu attiecibas ar mantisko
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tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, nevajadzetu uzskatit par
“neatkarigam mantisko tiesibu parvaldijuma vienibam”, jo vinu istenotais
tiesibu parvaldijums nav saistits ar tarifu noteikSanu, licencu pieSkirSanu
val naudas iekas€Sanu no izmantotajiem.

(17)Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam vajadz&étu spét
izveleties, ka dazas to darbibas, piemé&ram, rékinu izrakstiSanu
izmantotajiem vai tiesibu subjektiem izmaksajamo summu sadalijumu,
veic meitasuznémumi vai citas to kontrolétas vienibas. Sados gadijumos
min€to meitasuznémumu vai citu vienibu darbibam butu japieméro §is
direktivas noteikumi, kuri biitu piemérojami, ja attiecigas darbibas tiesi
veiktu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija.

(18)Lai nodrosinatu, ka autortiesibu un blakustiesibu subjekti var pilniba
izmantot ickS§¢ja tirgus sniegtas priekSrocibas, ja to tiesibas tiek
parvalditas kolektivi, un ka netiek nepamatoti ietekméta to briviba istenot
savas tiesibas, ir japaredz atbilstigu droSibas pasakumu ieklausSana
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju statiitos. Turklat
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, sniedzot savus
parvaldijjuma pakalpojumus, nedrikstétu tieSi vai netie$i diskriminét
tiesibu subjektus, pamatojoties uz to valstspiederibu, dzivesvietu vai
uznémgjdarbibas veiks$anas vietu.

(19)Nemot vera ar LESD noteiktas brivibas, autortiesibu un blakustiesibu
kolektiva parvaldijuma pakalpojumu sniegSanai un sanemsanai biitu
nepiecieSams, lai tiesibu subjekts varétu brivi izveleties mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju, kas parvalditu ta tiesibas, vai
minétas tiesibas butu publiskoSanas vai reproducéSanas tiesibas, vai
tiesibu kategorijas, kas saistitas ar izmantoSanas veidiem, pieméeram,
apraidi, teatra uzvedumus vai reproducéSanu tieSsaistes izplatiSanas
noliika, ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kuru
tiesibu subjekts velas izveleties, jau parvalda Sadas tiesibas vai tiesibu
kategorijas.

Tiesibas, tiesibu kategorijas vai darbu veidi un blakustiesibu objekti, ko
parvalda mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, biitu
janosaka min&tas organizacijas biedru kopsapulceli, ja tie jau nav noteikti
tas statiitos vai paredz€ti likuma. Ir svarigi nodroSinat, ka tiesibas un
tiesibu kategorijas nosaka ta, lai saglabatu [idzsvaru starp tiesibu subjektu
tiestbam brivi rikoties ar saviem darbiem un blakustiesibu objektiem un
organizaciju speju efektivi parvaldit tiesibas, jo 1pasi nemot véra
organizacijas parvaldito tiesibu kategoriju un radosas darbibas jomu, kura
ta darbojas. Pienacigi nemot véra So Ilidzsvaru, tiesibu subjektiem
vajadzetu biit iesp&jai vienkarSi atsaukt Sadas tiesibas vai tiesibu
kategorijas no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
parvaldijuma un parvaldit §1s tiesibas individuali vai to visu vai dalas no
tam parvaldibu uztic€t vai nodot citai mantisko tiesibu kolektiva



parvaldijuma organizacijai vai citai vienibai neatkarigi no mantisko
tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacijas vai tiesibu subjekta
valstspiederibas, dzivesvietas vai uznéméejdarbibas veikSanas dalibvalsts.
Ja dalibvalsts saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un Savienibas un tas
dalibvalstu starptautiskajam saistibam paredz obligatu tiesibu kolektivo
parvaldijumu, tiesibu subjekti var€tu tikai izvéleties citas mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas parvalda
dazadus darbu veidus un blakustiesibu objektus, pieméram, literaros,
muzikalos vai fotografiskos darbus, biitu ar1 jadod tiesibu subjektiem
iesp&ja uz $adu elastigumu attieciba uz dazadiem darbu veidiem un
blakustiesibu  objektiem.  Attieciba uz tiestbu  izmantoSanu
nekomercialiem mérkiem dalibvalstim biitu janodroSina, ka mantisko
tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacijas veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka to tiesibu subjekti var istenot tiesibas
pieskirt licences $adiem lietojumiem. Sadiem pasakumiem vajadzétu
ietvert inter alia mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
lémumu par nosacijumiem, kas saistiti ar minéto tiesibu izmantoSanu, ka
ar1 tas biedru inform€Sanu par minétajiem nosacijumiem. Mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam biitu jainformé tiesibu
subjekti par vinu izv€les iesp€jam un jalauj tiem Tstenot ar STm iesp&jam
saistitas tiesibas péc iespéjas vienkarsak. Tiesibu subjektus, kuri jau ir
devusi atlauju mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai, var
inform€t, izmantojot organizacijas timekla vietni. Prasibai par tiesibu
subjektu piekriSanu jebkuru tiesibu, tiesibu kategoriju vai darbu veidu un
blakustiesibu objektu parvaldijumam atlauja nevajadzetu liegt tiesibu
subjektiem ar klusucieSot izteiktu piekriSanu pienemt turpmakos
lerosinatos grozijumus minétaja atlauja saskana ar valstu tiesibu aktos
paredzétiem noteikumiem. Sai direktivai nebutu jaliedz piemérot nedz
liguma noteikumus, saskana ar kuriem tiesibu subjektu veiktam
anulgjumam vai atsaukumam ir talitéja ietekme uz licencém, kas
pieskirtas pirms $ada anul&juma vai atsaukuma, nedz liguma noteikumus,
saskana ar kuriem S$adas licences netiek skartas noteiktu laikposmu péc
sada anuléjuma vai atsaukuma. Tomér ar S$adiem noteikumiem
nevajadzetu kavét §is direktivas pilnigu piemérosanu. Sai direktivai
nevajadzEtu ietekmét tiesibu subjektu iesp€ju parvaldit savas tiesibas
individuali, tostarp nekomercialiem mérkiem.

(20)Dalibai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas vajadzétu
but balstitai uz objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjoSiem
krit€rijiem, tostarp attieciba uz izdevé&jiem, kuri saskana ar ligumu par
tiestbu izmantoSanu ir tiesigi sanemt dalu no ienakumiem no tiesibam, ko
parvalda mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, un tiesigi
iekasét Sadus ienakumus no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma



organizacijam. Ar minétajiem kritérijiem nevajadzetu paredzet mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam pienakumu pienemt
biedrus, kuru tiesibu, tiesibu kategoriju, darbu veidu vai blakustiesibu
objektu parvaldiSana ir arpus to darbibas jomas. Mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas glabatajai dokumentacijai biitu
jalauj identificét un atrast tas biedrus un tiesibu subjektus, kuru tiesibas
attieciga organizacija parstav, pamatojoties uz minéto tiesibu subjektu
1zsniegtam atlaujam.

(21)Lai aizsargatu tiesibu subjektus, kuru tiesibas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija parstav tiesi, bet kuri neatbilst prasibam, lai
klutu par tas biedriem, ir atbilstigi prasit, lai Sadiem tiesibu subjektiem
tiktu piemeroti dazi §is direktivas noteikumi, kas attiecas uz biedriem.
Dalibvalstim vajadzetu arT spét pieskirt Sadiem tiesibu subjektiem tiesibas
piedalities mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
lémumu pienemsanas procesa.

(22)Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam butu jadarbojas
to tiesibu subjektu kolektivas interesés, kurus tas parstav. Tapec ir svarigi
paredzet sistemas, kas dotu iesp&ju mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas biedriem izmantot savas tiesibas, piedaloties
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas [émumu
pienemsSanas procesa. Dazas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas ir dazadas biedru kategorijas, kuri var parstaveét dazadus
tiesibu subjektu veidus, pieméram, producentus un izpilditajus. So
dazado kategoriju biedru parstavibai léemumu pienemsSanas procesa
vajadz€tu but taisnigai un lidzsvarotai. Mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas biedru kopsapulces noteikumu efektivitate
bttu apdraudéta, ja nebitu noteikumu par kopsapulcu norisi. Tapec ir
nepiecieSams nodroS$inat, lai kopsapulce tiktu sasaukta regulari un vismaz
reizi gada un lai lielaka dala mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biitisko Iémumu tiktu pienemta kopsapulce.

(23)Visiem mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju biedriem
biitu jalauj piedalities un balsot biedru kopsapulcg. So tiesibu Istenoganai
biitu japieméro tikai taisnigi un samerigi ierobezojumi. DaZzos iznémuma
gadijumos mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
juridiski ir izveidotas ka nodibinajums, un tapéc tam nav biedru. Sados
gadijumos biedru kopsapulces funkcijas biitu javeic struktiirai, kura ir
pilnvarota Tstenot uzraudzibu. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam ir vienibas, kas parstav tiesibu subjektus ka to biedrus, ka
tas ir, pieméram, ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
ir sabiedriba ar ierobezotu atbildibu un tas biedri ir tiesibu subjektu
asociacijas, dalibvalsttim vajadz€tu spét paredzet, ka dazas vai visas
biedru kopsapulces pilnvaras jaisteno minéto tiesibu subjektu
kopsapulcei. Biedru kopsapulcei vajadzeétu biit vismaz pilnvaram noteikt



vadibas ricibas regul€jumu, jo 1pasi attieciba uz to, ka mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija izmanto no tiesibam giitos
ienakumus. Tomér minétajam nevajadzetu skart dalibvalstu iesp&ju
paredzet stingrakus noteikumus, piemeram, par ieguldijumiem,
apvienoSanas iesp€jam vai aizdevumu nemsanu, tostarp aizliegumu veikt
jebkadus Sadus darfjumus. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam biitu javeicina to biedru aktiva lidzdaliba kopsapulces.
Balsstiesibu izmantoSana biitu jaatvieglo gan biedriem, kas apmeklé
kopsapulces, gan biedriem, kas tas neapmekle. Papildus iesp&jai biedru
tiesibas izmantot elektroniska veida, biedriem vajadz&tu bt tiesibam
piedalities un balsot organizacijas biedru kopsapulcé ar pilnvarotas
personas palidzibu. IntereSu konflikta gadijumos pilnvarota balsoSana
biutu jaierobezo. Vienlaicigi dalibvalstim ierobezojumi attieciba uz
pilnvarojumiem biitu japaredz tikai tad, ja tas neskar biedru atbilstigu un
efektivu lidzdalibu 1émumu pienemsanas procesa. Konkrétak, pilnvaroto
personu iecelSana veicina biedru atbilstigu un efektivu lidzdalibu Iémumu
pienemsanas procesa un sniedz tiesibu subjektiem Istenu iesp&ju pasiem
izveleties mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
neatkarigi no organizacijas uznémeéjdarbibas veikSanas dalibvalsts.

(24)Biedriem biitu janodrosina iesp&ja piedalities mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju vadibas nepartraukta uzraudziba. Saja noliika
min€tajam organizacijam biitu jaisteno uzraudzibas funkcija, kas atbilstu
to organizatoriskajai vienibai un dotu biedriem iesp&ju bt parstavetiem
struktiira, kas pilda min€to funkciju. Atkariba no mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas organizatoriskas vienibas
uzraudzibas funkciju var veikt atseviSska struktiira, piemé&ram,
uzraudzibas padome, vai ar1 dazi vai visi valdes direktori, kuri neparvalda
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas darijjumdarbibu.
Prasibai par biedru taisnigu un lidzsvarotu parstavibu nevajadz&tu kavet
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju uzraudzibas
istenoSanai iecelt treSas personas, tostarp personas ar atbilstigam
profesionalajam zinasanam, un tiesibu subjektus, kuri neatbilst biedra
prasibam vai kurus organizacija parstav nevis tieSi, bet gan ar tadas
vienibas starpniecibu, kas ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedre.

(25)Lai nodro$inatu pareizu vadibu, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas vadibai ir jabiit neatkarigai. Neatkarigi no ta, vai vaditaji ir
ieveleti ka direktori, vai arT vinus uz liguma pamata ir pienémusi darba
vai nodarbina organizacija, biitu japaredz viniem prasiba pirms stasanas
sava attiecigaja amata un peéc tam katru gadu iesniegt deklaraciju par to,
vai pastav kadi So vaditaju tiesibu un to tiesibu subjektu interesu konflikti,
kurus mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija parstav. Ari
personam, kuras 1steno uzraudzibas funkciju, butu jasniedz sadi ikgadg;ji



pazinojumi. Dalibvalstim vajadzetu bit iesp€jai mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam pieprasit $adu pazinojumu
publiskoSanu vai iesniegSanu publiskas parvaldes iestadem.

(26)Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas iekas€, parvalda
un sadala ien€émumus, kas giiti, izmantojot tiesibas, kuras tam uzticgjusi
tiesibu subjekti. Min€to ien€mumu galasanéméji ir tiesibu subjekti,
kuriem var biit tieSas tiesiskas attiecibas ar organizaciju vai kurus var
parstavét vieniba, kas ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedre, vai ar1 kurus var parstavét, pamatojoties uz
parstavibas noligumu. Tapéc ir svarigi, lai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas ar vislielako riipibu iekas€tu, parvalditu un
sadalitu min€tos ienémumus. Preciza sadaliSana ir iesp&jama tikai tad, ja
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija veic pienacigu
uzskaiti par tas biedriem, licenc€ém un darbu un blakustiesibu objektu
izmantojumu. Tiesibu subjektiem un izmantotajiem biitu ar jasniedz
attiecigie dati, kas ir vajadzigi, lai nodrosSinatu tiesibu efektivu kolektivo
parvaldijumu, un mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai
Sie dati butu japarbauda.

(27)lekasétas summas, kas pienakas tiesibu subjektiem, kontos bitu
japarvalda atseviSski no jebkadiem organizacijas iesp€jamajiem paSu
aktiviem. Neskarot dalibvalstu iesp&ju paredzet stingrakus noteikumus
par ieguldijumiem, tostarp tiesibu ienémumu ieguldijumu aizliegumu, ja
Sadas summas tiek iegulditas, tas biitu javeic saskana ar mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas visparéjo ieguldijumu un riska
parvaldibas politiku. Lai saglabatu augstu tiesibu subjektu tiesibu
aizsardzibas Itmeni un nodroSinatu to, ka jebkadi ienakumi, kas var tikt
giiti saistiba ar Sadu tiesibu izmantoSanu, uzkrajas par labu tiesibu
subjektiem, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas veiktie
un turétie ieguldijumi biitu japarvalda saskana ar krit€rijiem, kuri raditu
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai pienakumu rikoties
piesardzigi, vienlaikus laujot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai izlemt par visdro$ako un efektivako ieguldijumu politiku.
Tam vajadz€tu dot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai
iespeju izveleties tadu aktivu sadali, kas precizi atbilstu jebkada konkréta
riska darfjuma raksturam un ilgumam saistiba ar jebkadiem tiesibu
ienémumu ieguldijumiem un kas nepamatoti neietekmé&tu nekadus tiesibu
subjektam pienakoSos tiesibu ienémumus.

(28)Ta ka tiesibu subjektiem ir tiesibas sanemt atlidzibu par savu tiesibu
izmantoSanu, ir svarigi, lai administrativas izmaksas neparsniegtu tiesibu
parvaldijjuma pamatotas izmaksas un lai I€émumu par jebkadu
atskaitljumu, iznemot administrativas izmaksas, pieméram, par
socialiem, kultiiras vai izglittbas mérkiem paredz&tu atskaitijumu,
vajadzetu pienemt mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas



biedriem. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibai
attieciba uz noteikumiem, kas reglament€ Sos atskaitijumus, vajadz€tu
bitu parredzamai tiesibu subjektiem. Tas pasas prasibas biitu japiemero
visiem lémumiem par tiesibu ien€mumu izmantoSanu kolektivai sadalei,
pieméram, stipendijam. Tiesibu subjektiem vajadzetu biit iesp€jai bez
jebkadas diskriminacijas piekliit jebkadiem socialajiem, kultiras un
izglitibas pakalpojumiem, ko finansg, izmantojot §adus atskaitfjumus. Sai
direktivai nevajadz€tu ietekmé&t valstu tiesibu aktos paredzetos
atskaitijumus, pieméram, atskaitijumus par socialajiem pakalpojumiem,
ko mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas sniedz tiesibu
subjektiem, attieciba uz jebkadiem aspektiem, kas nav reglament&ti Saja
direktiva, ja §adi atskaitijumi atbilst Savienibas tiesibu aktiem.

(29)Summas, kas pienakas atseviskiem tiesibu subjektiem vai attiecigi tiesibu
subjektu kategorijam, bitu jasadala un jaizmaksa laicigi un saskana ar
attiecigo mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju vispargjo
sadales politiku, tostarp gadijumos, kad minéto veic cita vieniba, kas
parstav tiesibu subjektus. Tikai objektivi iemesli, ko mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija nesp€j kontrol€t, var attaisnot tiesibu
subjektiem pienakosos summu sadales un izmaksas kavejumus. Tadgl
tadi apstakli ka tiesibu ien€mumu ieguldiSana, ieveérojot terminu, nebiitu
jauzskata par pamatotu S$adas kaveSanas iemeslu. Ir lietderigi laut
dalibvalstim lemt par noteikumiem, kas nodroSina laicigu sadali un
tiesibu subjektu efektivu meklésanu un identificésanu gadijumos, kad
Sadi objektivi iemesli rodas. Lai nodroSinatu, ka summas, kas pienakas
tiestbu subjektiem, tiek atbilstigi un efektivi sadalitas, neskarot
dalibvalstu iesp&ju noteikt stingrakus noteikumus, ir nepiecieSams prastt,
lai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas labticigi veic
samerigus un rupigus pasakumus noliika noteikt un atrast attiecigos
tiesibu subjektus. Turklat ir lietderigi, lai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju biedri tiktal, ciktal tas ir atlauts valstu tiesibu
aktos, lemtu par jebkuru tadu summu izmantoSanu, kuras nevar sadalit
gadijumos, kad nav iesp&jams identificét vai atrast tiesibu subjektus, kuri
ir tiesigi sanemt minétas summas.

(30)Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam vajadz&tu spét
parvaldit tiesibas un iekas€t ienémumus, kas giiti saistiba ar to
izmantoSanu, saskana ar parstavibas noligumiem, kas noslégti ar citam
organizacijam. Lai aizsargatu citu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju biedru tiesibas, mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija nedrikst Tstenot atSkirigu atticksmi pret
tiestbam, ko ta parvalda saskana ar parstavibas noligumiem, un tiesibam,
ko ta tiesi parvalda tas tiesibu subjektu varda. Mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija nedrikstétu ar1 pieméerot atskaitijumus no citas
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas varda iekasetiem



ienémumiem, iznemot atskaitijumus attieciba uz administrativajam
izmaksam, bez S§is citas organizacijas neparprotamas piekriSanas.
Lietderigi ir ari prasit, lai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas saskana ar Sadiem parstavibas noligumiem sadalitu un
veiktu maksajumus citam organizacijam ne vélak ka tad, kad tas sadala
un veic maksajumus saviem biedriem un tiem tiesibu subjektiem, kurus
tas parstav, bet kuri nav to biedri. Turklat sanémeéjorganizacijai savukart
vajadz€tu biit pienakumam nekavéjoties sadalit summas, kas pienakas
tiesibu subjektiem, kurus ta parstav.

(31)Taisnigi un nediskrimingjosi komercialie licencé$anas noteikumi ir Tpasi
svarigi, lai nodroSinatu, ka izmantotaji var sanemt licences par darbiem
un blakus tiesibu objektiem, attieciba uz kuriem mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija parstav tiesibas, un lai nodroSinatu
atbilstigas atlidzibas sanems$anu tiesibu subjektiem. Tad€] mantisko
tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacijam un izmantotajiem
licencéSanas sarunas vajadzetu veikt labticigi un piemérot tarifus, kuri
bitu janosaka, pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjoSiem
kriterijiem. Ir lietderigi prastt, lai licences maksa vai atlidziba, ko nosaka
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, ir samériga inter
alia saistiba ar tiesibu izmantoSanas ekonomisko vértibu attiecigaja
konteksta. Visbeidzot, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam biitu bez nepamatotas kavésanas jaatbild uz izmantotaju
licencu pieprasijumiem.

(32)Digitalaja vidé mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
regulari sanem pieprasijumus licenc€t savu repertuaru pilnigi jauniem
izmanto$anas veidiem un darfjumdarbibas modeliem. Sados gadijumos
un nolika veicinat $adu licencu attistibu veicino$u vidi, neskarot
konkurences tiesibu noteikumu piemé&roSanu, mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam vajadzétu biit elastiguma iesp&jam, kas
nepiecieSamas, lai péc iesp&jas atrak sniegtu individualizeétas licences
inovativiem tieSsaistes pakalpojumiem, noveérsot risku, ka minéto licencu
nosactjumi varétu tikt izmantoti ka precedents citu licen¢u nosacijumu
noteikSanai.

(33)Lai nodro$inatu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
iespeju ieverot $aja direktiva izklastitos pienakumus, izmantotajiem biitu
jasniedz STm organizacijam attieciga informacija par tiesibam, kuras
parstav mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas. So
pienakumu nevajadzetu attiecinat uz fiziskam personam, kuru darbiba ir
versta uz mérkiem, kas nav saistiti ar to komercdarbibu, darijjumdarbibu,
amatu vai profesiju, kuri tad€jadi nav ietverti Saja direktiva paredz&taja
izmantotaja definicija. Turklat mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju prasitajai informacija vajadzétu but tikai tadai, kas ir
samériga, nepiecieSama un ir izmantotaju riciba, lai dotu iesp&ju sadam



organizacijam veikt savas funkcijas, nemot véra mazo un vidgjo
uznémumu specifisko situaciju. Mingto pienakumu varéetu ieklaut liguma
starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju un
izmantotaju; Sada ieklauSana neliedz istenot valstu tiesibu aktos
paredzetas tiesibas uz informaciju. Terminiem, kas piemé&rojami
izmantotaju informacijas iesniegSanai, vajadzetu biit tadiem, kas lautu
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ieverot terminus,
kuri noteikti tiesbu subjektiem pienakosos summu sadalei. Sai direktivai
nevajadzetu skart dalibvalstu iesp&ju prasit mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijjuma organizacijam, kas veic uznémgéjdarbibu to teritorija,
1zrakstit kopigus rékinus.

(34)Lai palielinatu tiesibu subjektu, izmantotaju un citu mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju uzticibu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju istenotajam tiesibu parvaldijumam, katrai
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai biitu jaievéro
ipaSas parredzamibas prasibas. Tadel katrai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijai vai tas biedram, kas ir vieniba, kura atbild par
tiesibu subjektiem pienakoSos summu pieskirSanu vai izmaksu, vajadzeétu
bt pienakumam vismaz reizi gada sniegt atseviskiem tiesibu subjektiem
konkr&tu informaciju, piemeéram, par tiem pieskirtajam vai izmaksatajam
summam un veiktajiem atskaitijumiem. Bitu japaredz ari prasiba, ka
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam jasniedz
pietickama informacija, tostarp finanSu informacija, citam mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuru tiesibas tas parvalda
saskana ar parstavibas noligumiem.

(35)Lai nodroSinatu, ka tiesibu subjektiem, citam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam un izmantotajiem ir piekluve informacijai
par organizacijas darbibas jomu un par tas parstavétajiem darbiem vai
blakustiesibu objektiem, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai vajadzetu ar1 péc pienacigi pamatota pieprasijuma sniegt
informaciju par minétajiem jautajumiem. Jautajumu par to, vai un kada
apm¢éra var iekas€t samérigas maksas par $a pakalpojuma sniegSanu, biitu
jalauj reglament€t ar valstu tiesibu aktiem. Katrai mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijai vajadzetu ar1 publiskot informaciju
par tas vienibu un to, ka ta veic savas darbibas, tostarp jo Tpasi tas stattitus
un visparéjo politiku attiectba uz administrativajam izmaksam,
atskaitijumiem un tarifiem.

(36)Lai nodros$inatu, ka tiesibu subjektiem ir iesp€ja uzraudzit mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju attiecigos darbibas rezultatus
un salidzinat tos, $adam organizacijam biitu japublicé ikgadg€ja atklatibas
zinojums, kura ieklauta salidzinama revidéta finanSu informacija, kas
attiecas uz to darbibam. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam ka dala no ikgadgja atklatibas zinojuma ar1 bitu japublice



gada T1paSais zinojums par socialajiem, kultiras un izglitibas
pakalpojumiem paredz€to summu izlietojumu. Ar So direktivu
nevajadzetu atturét mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
no ikgadgja atklatibas zinojuma prasitas informacijas public€Sanas viena
dokumenta, pieméram, ka dalu no tas ikgad€jiem finansu parskatiem, vai
atseviSkos zinojumos.

(37)Tiessaistes pakalpojumu sniedzgjiem, kas izmanto muzikalus darbus,
pieméram, sniedz miizikas pakalpojumus, kas lauj paterétajiem
lejupieladet vai klausities miiziku strauméSanas reZima, ka ari citus
pakalpojumus, kas nodroS$ina piekluvi filmam vai spélém, kuras miizika
ir bitisks elements, vispirms jaiegiist tiesibas izmantot $adus darbus.
Direktiva 2001/29/EK ir noteikta prasiba, ka par visam tiesibam izmantot
muzikalos darbus tieSsaist€ ir jasanem licence. Attieciba uz autoriem
minétas tiesibas ir ekskluzivas reproducéSanas tiesibas un ekskluzivas
tiesibas uz muzikalu darbu publiskoSanu, tostarp tiesibas darit tos
pieejamus. Minétas tiesibas var parvaldit pasi individualie tiesibu
subjekti, pieméram, autori vai muzikas ierakstu izdev&ji, vai arT mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, kas sniedz kolektiva
parvaldijuma pakalpojumus tiesibu subjektiem. Autortiesibas uz
reproducéSanu un publiskoSanu var parvaldit dazadas mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas. Turklat ir gadijumi, kad vairakiem
tiesibu subjektiem ir tiesibas uz vienu un to pasu darbu un tie var biit
atlavusi dazadam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
licencét to attiecigas tiesibu dalas attieciba uz darbu. Jebkuram
izmantotajam, kur§ v€las sniegt tieSsaistes pakalpojumus, ar kuriem
patérétajiem tiek piedavata plasa muzikalo darbu izvéle, ir jaiegiist
tiesibas izmantot darbus no visiem dazadajiem tiesibu subjektiem un
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam.

(38)Lai gan internetam nav robezu, miizikas tieSsaistes pakalpojumu tirgus
Savieniba joprojam ir sadrumstalots un vienotais digitalais tirgus vél
joprojam nav izveidots pilniba. Sarezgitiba un gritibas, kas saistitas ar
tiestbu kolektivo parvaldijumu Eiropa, vairakos gadijumos ir
palielinajusas Eiropas mizikas tieSsaistes pakalpojumu digitala tirgus
sadrumstalotibu. ST situdcija ir krasa kontrasta strauji augo3ajam
paterétaju pieprasjumam péc piekluves digitalajam saturam un
saistitajiem novatoriskajiem pakalpojumiem, tostarp pari valstu robezam.

(39)Ieteikums 2005/737/EK veicinaja jaunas normativas vides izveidi, kas
labak  piemé&rota autortiesibu un  blakustiesibu parvaldijuma
reglament@$anai Savienibas ltmeni, lai nodro$inatu likumigus mizikas
tieSsaistes pakalpojumus. Taja atzits, ka muzikalu darbu tieSsaistes
izmantoSanas laikmeta komercialajiem izmantotdjiem ir vajadziga
licencésanas politika, kas atbilst tieSsaistes vides visuresibai un attiecas
uz daudzam teritorijam. Tomér ar ieteikuma paredzé€to nav Dbijis



pietickami, lai veicinatu plaSaku daudzteritorialu licencéSanu par
muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam vai lai apmierinatu specifiskas
prasibas attieciba uz daudzteritorialo licenceSanu.

(40)Miizikas tieSsaistes pakalpojumu nozaré, kura teritorials autortiesibu
kolektivais parvaldijums joprojam ir norma, ir bitiski radit nosacijumus,
kas veicinatu to, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
pieméro visefektivako licenceSanas praksi, turklat aizvien vairak
parrobezu konteksta. Tade] ir lietderigi paredzet noteikumu kopumu, ar
kuru paredz pamatnosactjumus daudzteritorialai kolektivai licencéSanai
par muzikalu darbu, tostarp dziesmu tekstu, tiestbam izmantoSanai
tieSsaiste, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas.
Sadi pasi noteikumi biitu japieméro $adai visu muzikalo darbu, tostarp
audiovizualajos darbos ieklautu muzikalo darbu, licencéSanai. Tomér
min€to nevajadzetu attiecinat uz tieSsaistes pakalpojumiem, kas
nodroSina piekluvi tikai muzikalajiem darbiem noSu pieraksta veida. Ar
S§is direktivas noteikumiem bitu janodroSina vajadzigais kvalitates
minimums parrobezu pakalpojumiem, ko sniedz mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas, jo 1pasi attieciba uz repertuaru
parredzamibu un finanSu pliismas pareizibu saistiba ar tiesibu
izmantoSanu. Ar tiem bitu ari jarada pamats, lai atvieglotu miizikas
repertuaru un tiesibu brivpratigu apvienoSanu, tadéjadi samazinot licencu
skaitu, kads vajadzigs izmantotajam, lai sniegtu daudzteritorialus un
daudzrepertuarus pakalpojumus. Min&tajiem noteikumiem vajadzetu laut
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai ligt citai
organizacijai parstavet savu repertuaru daudzteritoriala méroga, ja ta pati
nevar vai nevélas izpildit prasibas. Butu janosaka, ka organizacijai, kura
sanem pieprasijumu, ir pienakums akceptet pieprasijuma iesniedzejas
organizacijas pilnvarojumu, ar nosacijumu, ka ta jau apvieno repertuaru
un piedava vai pieskir daudzteritorialas licences. Likumigu miizikas
tieSsaistes pakalpojumu attistibai visa Savieniba biitu ar1 javeicina cina
pret autortiesibu parkapumiem tieSsaistg.

(41)Precizas un visaptveroSas informacijas pieejamiba par muzikalajiem
darbiem, tiesibu subjektiem un tiesibam, kuras katra mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija ir pilnvarota parstavét konkreta
teritorija, ir pasi biutiska, lai nodroSinatu efektivu un parredzamu
licencéSanas procesu, izmantotaju atskaiSu turpmaku apstradi un saistito
rékinu izrakstiSanu pakalpojumu sniedz€jiem, un pienakoSos summu
sadali. Minéta iemesla dél mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, kas pieSkir daudzteritorialas licences muzikaliem
darbiem, batu jaspéj $adus sikus datus apstradat atri un precizi. Sim
noliikam ir jaizmanto datubazes ar informaciju par pasumtiesibam, kas
ir licenc@tas daudzteritoriala méroga, icklaujot tajas datus, kas lautu
identificét darbus, tiesibas un tiesibu subjektus, ko mantisko tiesibu



kolektiva parvaldijuma organizacija ir pilnvarota parstavet, ka ari
teritorijas, uz kuram tiek attiecinata atlauja. Jebkuras izmainas minétaja
informacija biitu janem veéra bez nepamatotas kavésanas, un datubazes
blitu pastavigi jaatjaunina. Ar minétajam datubazém vajadzetu palidzet
arl salidzinat datus par darbiem ar datiem par fonogrammam vai
jebkuriem citiem nes€jiem, kur fiks€ts darbs. Turklat ir svarigi
nodroSinat, ka potencialajiem izmantotajiem un tiesibu subjektiem, ka ar1
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, ir piekluve
informacijai, kas tiem vajadziga, lai identificeétu So mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju parstavéto repertuaru. Mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam vajadzétu bt tiesibam
veikt pasakumus, lai aizsargatu datu precizitati un integritati, kontrolétu
to atkartotu izmantoSanu vai lai aizsargatu komerciali sensitivu
informaciju.

(42)Lai nodros$inatu, ka to apstradatie dati par attiecigo miizikas repertuaru ir
lesp&jami  precizi, mantisko tiesibu kolektiva  parvaldijuma
organizacijam, kuras pieskir daudzteritorialas licences muzikaliem
darbiem, biitu japaredz pienakums nepiecieSamibas gadijuma
nepartraukti un bez kavéSanas atjauninat savas datubazes. Tam butu
jaizveido viegli izmantojamas procediiras, lai tieSsaistes pakalpojumu
sniedz€ji, ka ar1 tiesibu subjekti un citas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas varétu informét tas par jebkuru neprecizitati,
kas var€tu biit organizaciju datubazgs attieciba uz tiem piederoSajiem vai
to kontrol€tajiem darbiem, tostarp tiesibam — pilniba vai dalgji — un
teritorijam, attieciba uz kuram tie ir pilnvarojusi rikoties attiecigo
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju, vienlaicigi tomer
neapdraudot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas riciba
esoSo datu patiesumu un integritati. Ta ka ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 95/46/EK (¢) katram datu subjektam pieskir tiesibas
uz neprecizu vai nepilnigu datu laboSanu, dz€Sanu vai piekluves liegSanu
tiem, ar1 Sai direktivai biitu janodroSina, ka nepreciza informacija par
tiesibu subjektiem vai citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam saistiba ar daudzteritorialam licenc€m ir jaizlabo bez
nepamatotas kaveSanas. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam vajadzetu but ar1 iesp&jai elektroniski veikt darbu un
tiesibu parvaldijuma atlauju registraciju. Nemot véra to, cik svariga atrai
un efektivai datu apstradei ir informacijas automatizacija, mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam biitu janodroSina tiesibu
subjektiem elektronisko sazinas Iidzeklu izmantoSana §is informacijas
strukturtai pazinoSanai. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam péc iespéjas biitu nodrosina, ka $ada elektroniska sazina ir
nemti v&ra starptautiska vai Savienibas Itmeni izstradatie brivpratigi
piemé&rojamie attiecigas nozares standarti vai prakses.
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(43)Nozares standarti tadas jomas ka miizikas izmantoSana, tirdzniecibas
atskaites un rekinu izrakstiSana ir loti biitiski, lai uzlabotu datu apmainas
efektivitati starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
un izmantotdjiem. Licencu izmantoSanas uzraudziba biitu jaievéro
pamattiesibas, tostarp tiesibas uz privatdas un gimenes dzives
neaizskaramibu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Lai nodroSinatu,
ka §a efektivitates pieauguma rezultata paatrinas finanSu datu apstrade un
attiecigi maksajumi tiesibu subjektiem tiek veikti savlaicigak, mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam biitu japaredz pienakums
izrakstit rekinus pakalpojumu sniedz€jiem un sadalit tiesibu subjektiem
pienakosas summas bez kaveéSanas. Lai §1 prasiba biitu iedarbiga,
izmantotajiem ir jasniedz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam precizus un savlaicigus zinojumus par darbu izmantoSanu.
Nevajadzetu noteikt, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam ir japienem izmantotaju atskaites TpaSniekprogrammatiiras
formata, ja ir pieejami plasi izmantoti nozares standarti. Mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas nevajadz€tu atturét no
arpakalpojumu izmantoSanas saisttba ar daudzteritorialu licencu
pieskirSanu par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam. Administrativo
resursu koplietoSana vai konsolidacija palidz€tu organizacijam uzlabot
parvaldijjuma pakalpojumus un racionalizét ieguldijumus datu
parvaldibas instrumentos.

(44)Dazadu mizikas repertuaru apvienoSana daudzteritorialai licencéSanai
atvieglo licencé€Sanas procesu un, padarot visus repertuarus pieejamus
tirgum daudzteritorialai licencé€Sanai, veicina kultiras daudzveidibu un
palidz samazinat darfjumu skaitu, kads tieSsaistes pakalpojumu
sniedz&jam ir vajadzigs, lai varétu sniegt pakalpojumus. Sadai repertuaru
apvienoS$anai biitu javeicina jaunu tieSsaistes pakalpojumu attistiba, ka ar1
jasamazina darfjumu izmaksas, kas tick novirzitas uz patérétajiem. Tapec
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, kuras nevélas vai
nevar paSas tieSi piesSkirt daudzteritorialas licences savam miizikas
repertuaram, biitu jamudina brivpratigi pilnvarot citas mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas parvaldit to repertuaru saskana ar
nediskrimingjoSiem  noteikumiem.  Ekskluzivitate ligumos par
daudzteritorialam  licencém ierobezotu izv€li, kas pieejama
izmantotajiem, kuri vélas sanemt daudzteritorialas licences, ka ari
ierobezotu izveli, kas pieejama mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, kuras vé&las sanemt daudzteritoriala parvaldijuma
pakalpojumus attieciba uz savu repertuaru. Tapec visi parstavibas
noligumi starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam,
kas nodroSina daudzteritorialu licenc€Sanu, butu janoslédz uz
neekskluziva pamata.



(45)Ipasi svariga mantisko tiestbu kolektiva parvaldijuma organizaciju
biedriem ir to nosacijumu parredzamiba, saskana ar kuriem mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas parvalda darbu tieSsaistes
tiesibas. Tapec mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
bitu jasniedz saviem biedriem pietickami daudz informacijas par
svarigakajiem noteikumiem jebkura liguma, ar kuru jebkura cita
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija tiek pilnvarota
parstavét min€to biedru miizikas tieSsaistes tiesibas daudzteritorialai
licencéSanai.

(46)Ir svarigi ari paredzét prasibu, lai jebkura mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija, kas piedava vai pieSkir daudzteritorialas
licences, piekristu parstavét jebkuras mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas repertuaru, kura nol€émusi nedarit to pati. Lai
nodro$inatu, ka §1 prasiba nav nesamériga un neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai,
kura sanem pieprasijumu, biitu japaredz pienakums uznemties parstavibu
tikai tad, ja pieprasijums attiecas vienigi uz tadam darbu tieSsaistes
tiestbam vai $adu tiesibu kategorijam, ko ta pati parstav. Turklat §1 prasiba
biutu japieméro tikai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, kuras apvieno repertuaru, un nebiitu japieméero ari tam
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas pieskir
daudzteritorialas licences tikai savam repertudaram. To nevajadz€tu
attiecinat ar1 uz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam,
kuras tikai apvieno tiesibas uz vieniem un tiem pasiem darbiem, lai varétu
kopigi licencét gan $adu darbu reproduc€Sanas, gan publiskoSanas
tiesibas. Lai aizsargatu pilnvarojosas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas tiesibu subjektu intereses un nodrosinatu, ka
maziem un mazak populariem repertuariem dalibvalstis ir iesp&ja pieklit
iekS€jam tirgum ar vienadiem noteikumiem, ir svarigi, lai pilnvarojosas
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas repertuaru
parvalditu, piemé@rojot tos paSus nosacijumus, kurus pieméro pilnvarotas
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas repertuaram, un lai
tas tiktu ietverts piedavajumos, ko pilnvarota mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija sniedz tieSsaistes pakalpojumu sniedz&jiem.
Administrativajam izmaksam, ko iekasé pilnvarota mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija, vajadzetu bit tadam, kas lautu
mintajai organizacijai atpelnit veiktos nepiecieSamos un samerigos
ieguldijumus. Neviens ligums, saskana ar kuru mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija pilnvaro citu organizaciju vai organizacijas
pieskirt daudzteritorialas licences attieciba uz savu miizikas repertuaru
izmantoSanu tieSsaist€, nedrikstétu liegt Sai pirmajai miné€tajai mantisko
tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacijai turpinat pieskirt licences
tikai attieciba uz tas dalibvalsts teritoriju, kura minéta mantisko tiesibu



kolektiva parvaldijuma organizacija veic uznémgéjdarbibu, attieciba uz
savu un jebkuru citu repertuaru, ko ta var biit pilnvarota parstavet
minétaja teritorija.

(47)Noteikumu par mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
veikto daudzteritorialo licenc€Sanu meérki un efektivitate biitu butiski
apdraudgéti, ja tiesibu subjektiem nebiitu iesp€ja istenot Sadas tiesibas
attieciba uz daudzteritorialam licenc€m gadijuma, ja mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija, kurai tie ir pieSkirusi savas tiesibas,
nepiesSkirtu vai nepiedavatu daudzteritorialas licences un turklat ari
neveletos pilnvarot to darit citas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas. Sa iemesla dél batu svarigi, lai $ados apstaklos tiesibu
subjektiem biitu iesp€ja izmantot tiesibas pasiem vai ar citas personas vai
citu personu starpniecibu pieskirt daudzteritorialas licences, ko pieprasa
tieSsaistes pakalpojumu sniedzgji, atsaucot no savas sakotn€jas mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas savas tiesibas tiktal, ciktal
tas nepiecieSams daudzteritorialai licenc€Sanai attieciba uz izmantoSanu
tieSsaiste, un atstajot Sis paSas tiesibas savas sakotn&jas organizacijas
parvaldijuma attieciba uz licencéSanu viena teritorija.

(48)Raidorganizacijas parasti izmanto viet€jas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas pieskirto licenci, kas attiecas uz pasu
televizijas un radio programmu raidijumiem, kuros ietverti muzikali
darbi. Minéta licence biezi vien attiecas tikai uz apraides darbibam.
Licence par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam biitu nepiecieSama, lai
atlautu Sadus televizijas vai radio raidijumus darit pieejamus ar tieSsaiste.
Lai atvieglotu muzikalu darbu tieSsaistes tiesibu licencéSanu attieciba uz
televizijas un radio raidijumu simultanu un vélaku parraidiSanu, ir
nepiecieSams paredz€t atkapi no noteikumiem, kas citadi bitu
piemérojami daudzteritorialai licenc€Sanai attieciba uz muzikalu darbu
tie§saistes tiestbam. Sadas atkapes darbibas jomai biitu jaaprobeZojas
tikai ar to, kas ir vajadzigs, lai dotu iesp€ju tieSsaiste piekliit televizijas
val radio programmam, un ar materialu, kur§ ir skaidri izteiktas
pakartotibas attiecibas ar sakotngjo programmu un kas radits tadiem
mérkiem ka, pieméram, attiecigas televizijas vai radio programmas
papildinasana, iepriek$€ja vai atkartota noskatiSanas/noklausiSanas.
Mingétas atkapes piemé&rosanas dél nedrikstétu tikt kroplota konkurence ar
citiem pakalpojumiem, kas sniedz patérétajiem piekluvi atseviskiem
muzikalajiem vai audiovizualajiem darbiem tieSsaist€é, vai raditi
konkurences ierobezojumi, pieméram, veikta tirgus vai klientu
sadaliSana, ar ko tiktu parkapts LESD 101. vai 102. pants.

(49)Ir janodroSina to valstu tiesibu aktu noteikumu efektiva pieméroSana, kas
pienemti atbilstigi Sai direktivai. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam saviem biedriem butu japiedava 1paSas siidzibu
izskatiSanas procediiras. Minétajam procediram vajadz€tu bit



pieejamam ari citiem tiesibu subjektiem, ko tiesi parstav organizacija, ka
ar1 citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuru
varda ta parvalda tiesibas saskana ar parstavibas noligumu. Turklat
dalibvalstim vajadz€tu ari biit iesp€jai paredzet, ka stridus, kas sakara ar
§is direktivas piemé&roSanu raduSies starp mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, to biedriem, tiesibu subjektiem vai
izmantotajiem, ir iesp&jams iesniegt izskatiSanai alternativa stridu
1z8kirSanas procedira, kas ir atra, neatkariga un objektiva. Konkretak,
noteikumi par daudzteritorialu licencé$anu par muzikalu darbu tieSsaistes
tiestbam varétu zaudet efektivitati, ja stridi starp mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam un citam pusém netiktu atri un
efektivi atrisinati. Tapéc ir lietderigi nodroSinat (neskarot tiesibas versties
tiesa) iespeju izmantot viegli pieejamas, objektivas un efektivas
arpustiesas procediras, pieméram, mediaciju vai $kir&jtiesu, lai risinatu
konfliktus starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam,
kuras pieskir daudzteritorialas licences, no vienas puses, un miizikas
tieSsaistes pakalpojumu sniedz€jiem, tiesibu subjektiem wvai citam
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, no otras puses.
Saja direktiva nav noteikts nedz konkréts veids, kada $ada alternativa
stridu 1zskirSana biitu jaorganize, nedz tas, kurai struktiirai tas biitu javeic,
ar nosactjumu, ka tiek garantéta tas neatkariba, objektivitate un
efektivitate. Visbeidzot, ir lietderigi ar1 prasit, lai dalibvalstim biitu
neatkarigas, objektivas un efektivas stridu izskirSanas procediiras, ko veic
struktiiras, kuras specializ€jas intelektuala 1paSuma tiesibu joma, vai
tiesas, kuras sp¢j atrisinat komerctiesiskus stridus starp mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijjuma organizacijam un izmantotdjiem saistiba ar
esoSiem vai ierosinatiem licenc€Sanas nosacijumiem vai par
ligumparkapumiem.

(50)Dalibvalstim biitu janosaka atbilstigas procediras, ar kuru palidzibu bis
iespgjams uzraudzit, vai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas ievero So direktivu. Lai gan ar So direktivu nav lietderigi
ierobezot dalibvalstu izveli attieciba uz kompetentajam iestadém vai
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju ex ante vai ex
post uzraudzibu, bitu janodroSina, ka Sadas iestades var efektivi un
savlaicigi atrisinat jebkuru jautajumu, kas var rasties, piemé&rojot So
direktivu. Dalibvalstim nevajadz€tu but pienakumam izveidot jaunas
kompetentas iestades. Turklat mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedriem, tiesibu subjektiem, izmantotajiem, mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un citam icinteresétajam
pusém ar1 vajadz€tu biit iesp&jai pazinot kompetentajai iestadei par
darbibam vai apstakliem, kuras tie uzskata par mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju un attieciga gadijuma izmantotaju izdaritiem
likumparkapumiem. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka kompetentas
iestades ir pilnvarotas piemérot sankcijas vai pasakumus, ja netiek



ievéroti to tiesibu aktu noteikumi, ar kuriem Tsteno $o direktivu. Saja
direktiva nav noteikti konkréti sankciju vai pasakumu veidi, ar
noteikumu, ka tie ir iedarbigi, samérigi un atturo$i. Sadas sankcijas vai
pasakumi var ietvert rikojumus atlaist direktorus, kuri rikojuSies
nolaidigi, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju telpu
inspekcijas vai — ja organizacijai ir izsniegta atlauja darboties — Sadas
atlaujas atsaukumu. Sai direktivai ar turpmak vajadzétu bat neitralai
attieciba uz atlauju izsniegSanas un uzraudzibas rezZimiem dalibvalstis,
tostarp attieciba uz prasibu par mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas reprezentativitati, ja minétie reZimi atbilst Savienibas
tiesibu aktiem un nerada SkérSlus §is direktivas pilnigai pieméroSanai.

(51)Lai nodros$inatu, ka daudzteritorialai licencé$anai piemé&rojamas prasibas
ir izpilditas, biitu japaredz 1pasi noteikumi par to IstenoSanas uzraudzibu.
Lai to panaktu, biitu jasadarbojas dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisijai. Dalibvalstim biitu jasniedz savstarp&ja palidziba, istenojot
informacijas apmainu starp to kompetentajam iestadem, lai sekmé&tu
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju uzraudzibu.

(52)Ir svarigi, lai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
ieverotu tiesibas uz privato dzivi un personas datu aizsardzibu attieciba
uz jebkuru tiesibu subjektu, biedru, izmantotaju un citu fizisku personu,
kuras datus tas apstrada. Direktiva 95/46/EK reglament€ personas datu
apstradi  dalibvalstis, piemérojot min€to direktivu, dalibvalstu
kompetento iestazu, jo 1pasi dalibvalstu izveletu neatkarigu valsts iestazu,
uzraudziba. Tiesibu subjektiem biitu jasanem atbilstiga informacija par
vinu datu apstradi, min€to datu sanéméjiem, terminiem, kas attiecas uz
sadu datu saglabasanu jebkura datubazg, un to, ka tiesibu subjekti var
izmantot savas tiesibas piekliit, labot vai dzest savus personas datus
atbilstigi Direktivai 95/46/EK. Jo 1paSi par personas datiem miné&tas
direktivas nozimée biitu jauzskata unikalie identifikatori, kas lauj netiesi
identificet personu.

(53)Noteikumiem par izpildes pasakumiem nevajadzétu skart dalibvalstu
atbilstigi Direktivai 95/46/EK izveidotu neatkarigu valsts publiska
sektora iestazu kompetenci uzraudzit to valstu noteikumu ievéroSanu, kas
pienemti, 1stenojot minéto direktivu.

(54)Saja direktiva ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
(“harta”) ieklautas pamattiesibas un principi. Direktiva paredzetajiem
noteikumiem saistiba ar stridu izSkirSanu nevajadzetu kavet puses stenot
tam Harta garantétas tiesibas versties tiesa.

(55)Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus, proti, uzlabot biedru iesp€jas
kontrolét savu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
darbibu, nodrosinat mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
pietickamu parredzamibu un wuzlabot autortiesibu daudzteritorialo



licencéSanu muzikalu darbu izmantoSanai tieSsaisté, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet ierosinatas darbibas méroga vai
iedarbibas dél tos var labak sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

(56)Sis direktivas noteikumi neskar konkurences noteikumu pieméro$anu un
jebkurus citus attiecigus tiesibu aktus citas jomas, tostarp attieciba uz
konfidencialitati, komercnoslépumu, privatds dzives aizsardzibu,
piekluvi  dokumentiem,  ligumtiestbam  un  starptautiskajam
privattiesibam, kas attiecas uz tiesibu kolizijam un tiesu piekritibu, un
darba némé&ju un darba dev&ju biedroSanas brivibu un to tiesibam
organizeties.

(57)Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo
politisko deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem (7) dalibvalstis
apnemas gadijumos, kad tas nepiecieSams, pazinojumam par saviem
transponéSanas pasakumiem pievienot vienu vai vairakus dokumentus,
kuros ir paskaidrota saikne starp attiecigajam direktivas un valstu
transponéSanas instrumentu dalam. Likumdevgjs uzskata, ka attieciba uz
So direktivu $adu dokumentu nostitiSana ir pamatota.

(58)Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
45/2001 (¢) 28. panta 2. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2012. gada 9. oktobrT sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

| SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Saja direktiva ir noteiktas prasibas, kuras vajadzigas, lai nodrosinatu
autortiesibu un blakustiesibu pareizu parvaldijumu, ko veic mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas. Taja noteiktas ari prasibas par
autortiesibu daudzteritorialu licencé€Sanu muzikalo darbu izmantoSanai
tieSsaiste, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas.

2. pants

Darbibas joma


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32014L0026#ntr7-L_2014084LV.01007201-E0007
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32014L0026#ntr8-L_2014084LV.01007201-E0008

1. L 1L, IV un V sadalu, iznemot 34. panta 2. punktu un 38. pantu, pieméro
visam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba.

2. III sadalu un 34. panta 2. punktu, un 38. pantu pieméro mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas veic uznémejdarbibu Savieniba un
parvalda autortiesibas attieciba uz muzikalo darbu daudzteritorialu
1zmantoSanu tieSsaiste.

3. Sis direktivas attiecigos noteikumus pieméro vienibam, kuras pilniba vai
dal&ji atrodas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju tiesa vai
netie$a TpaSuma vai kontrol€, ja minétas vienibas veic darbibu, uz kuru
attiektos S§is direktivas noteikumi, ja to veiktu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija.

4, Direktivas 16. panta 1. punktu, 18. un 20. pantu, 21. panta 1. punkta a),
b), ¢), e), ) un g) apakSpunktu, 36. un 42. pantu pieméro visam neatkarigam
parvaldijuma vienibam, kas veic uznémé&jdarbibu Savieniba.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a)“mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija” ir jebkura
organizacija, kura ar likumu vai ar tiesibu nodoSanu, licenci vai jebkuru citu
ligumisku vienoSanos ir pilnvarota vairak neka viena tiesibu subjekta varda
So tiesibu subjektu kolektivas interes€s veikt autortiesibu vai blakustiesibu
parvaldijumu ka tas vienigo vai galveno darbibas mérki un kura atbilst
vienam vai abiem $adiem kriterijiem:
1) ta atrodas tas biedru JpaSuma vai kontrolg;
il) tair organizéta ka bezpelnas organizacija;

b)“neatkariga mantisko tiesibu parvaldijuma vieniba” ir jebkura organizacija,
kura ar likumu vai ar tiesibu nodoSanu, licenci vai jebkuru citu ligumisku
vieno$anos ir pilnvarota vairak neka viena tiesibu subjekta varda So tiesibu
subjektu kolektivas interes€s veikt autortiesibu vai blakustiesibu
parvaldijumu ka tas vienigo vai galveno darbibas mérki un kura:

i)ne dal&ji, ne pilniba neatrodas tie$a vai netie$a tiesibu subjektu ipaSuma vai
kontrole; un
i)  ir organizeta pelnas gtisanai,

c)“tiesibu subjekts” ir jebkura persona vai vieniba, kas nav mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijjuma organizacija un kam pieder autortiesibas vai
blakustiesibas vai kam saskana ar ligumu par tiesibu izmantoSanu vai
likumu ir tiesibas uz dalu no tiesibu iepémumiem;



d)“biedrs” ir tiesibu subjekts vai vieniba, kas parstav tiesibu subjektus, tostarp
citas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un tiesibu
subjektu apvienibas, kas atbilst prasibam dalibai kolektiva parvaldijuma
organizacija un ko ta ir uznémusi,

e)“statiiti” ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
dibinasanas Iigums un nolikums, statiiti, dibinasanas noteikumi vai
dibinasanas dokumenti;

f)“biedru kopsapulce” ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas struktiira, kura biedri piedalas un isteno savas balsoSanas
tiesibas neatkarigi no organizacijas juridiskas formas;

g)“direktors” ir:

i)ja valstu tiesibu aktos vai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
statlitos ir paredz&ta vienlimena parvaldiSana — jebkur$ valdes loceklis;

ii)ja valstu tiesibu aktos vai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
statlitos ir paredzeta divlimenu parvaldiSana — jebkur$ valdes vai uzraudzibas
padomes loceklis;

h)“tiestbu ienémumi” ir ienakumi, kurus mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija iekasé tiesibu subjektu varda par ekskluzivam
tiesibam, tiesibam uz atlidzibu vai tiesibam uz kompensaciju;

I)“administrativas izmaksas” ir summas, ko mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija ickas€, atskaita vai kompensé no tiesibu
ien€mumiem vai no ienakumiem, ko rada $adu ienémumu ieguldijumi, lai
segtu tas Tstenota autortiesibu un blakustiesibu parvaldijuma izmaksas;

J)“parstavibas noligums” ir jebkurs noligums starp mantisko tiesibu kolektiva

parvaldijuma organizacijam, kura viena mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija pilnvaro otru mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju parvaldit tiesibas, ko ta parstav, ietverot
noligumu, kas noslégts saskana ar 29. un 30. pantu;

K)“izmantotajs” ir jebkura persona vai vieniba, kas veic darbibas, kuram
nepiecieSama tiesibu subjektu atlauja un par kuram tiesibu subjektiem ir
jaizmaksa atlidziba vai kompensacija, un kas nedarbojas ka paterétajs;

I)“repertuars” ir darbi, attieciba uz kuriem mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija parvalda tiesibas;

m)“daudzteritoriala licence” ir licence, kas attiecinama vairak neka uz vienas
dalibvalsts teritoriju;

n)“muzikalo darbu tieSsaistes tiesibas” ir jebkuras Direktivas 2001/29/EK 2.
un 3. pantd paredz€tas autortiesibas saistiba ar muzikalu darbu, kuras
vajadzigas tieSsaistes pakalpojuma sniegSanai.



Il SADALA

MANTISKO TIESIBU KOLEKTIVA PARVALDIJUMA
ORGANIZACIJAS

1. NODALA

Tiestbu subjektu parstaviba un daliba mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas un to organizatoriska struktiira

4, pants
Visparigi principi
Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas darbojas to tiesibu subjektu labakajas intereses, kuru intereses
tas parstav, un ka tas nenosaka tiem nekadas saistibas, kas nav objektivi

nepiecieSamas to tiesibu un intereSu aizsardzibai vai to tiesibu efektivam
parvaldijumam.

5. pants
Tiesibu subjektu tiesibas

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tiesibu subjektiem ir tadas tiesibas, ka noteikts
2. Iidz 8. punkta, un ka minétas tiesibas ir izklastitas mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas statiitos vai dalibas noteikumos.

2. Tiesibu subjektiem ir tiesibas atlaut péc savas izvéles izraudzitajai
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai parvaldit tiesibas,
tiesibu kategorijas vai darbu veidus un blakustiesibu objektus teritorijas péc
to izveles neatkarigi no tiesibu subjekta vai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas valstspiederibas, uzturésanas vai
uznémejdarbibas veikSanas dalibvalsts. Ja vien mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija nav objektivi pamatojusi parvaldijuma atteikumu,
tai ir pienakums parvaldit Sadas tiesibas, tiesibu kategorijas vai darbu veidus
un blakustiesibu objektus, ja to parvaldijums ir §is organizacijas darbibas
joma.

3. Tiesibu subjekti ir tiesigi pieskirt licences par jebkuru tiesibu, tiesibu
kategoriju vai darbu veidu un blakustiesibu objektu nekomercialu
izmantoSanu, kadu tie var izv€l&ties.

4. Tiesibu subjektiem ir tiesibas anulét atlauju parvaldit tiesibas, tiesibu
kategorijas vai darbu veidus un blakustiesibu objektus, ko tie pieskirusi
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai, vai atsaukt no
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas jebkadas tiesibas,
tiestbu kategorijas vai darbu veidus un blakustiesibu objektus attieciba uz
teritorijam péc izvéles, ka noteikts saskana ar 2. punktu, par to pazinojot
ieprieks$ pienaciga termina, kas neparsniedz seSus ménesus. Mantisko tiesibu



kolektiva parvaldijuma organizacija var nolemt, ka $adai anuléSanai vai
atsaukumam jastajas speka tikai finansu gada beigas.

5. Jatiesibu subjektam pienakas sanemt kadas summas par izmantoSanu, kas
notikusi, pirms atlaujas anulé€Sana vai tiesibu atsaukSana stajusies spéka, vai
saskana ar licenci, kas izsniegta, pirms $ada anul€Sana vai atsaukSana stajusies
speka, tiesibu subjekts saglaba savas tiesibas saskana ar 12., 13., 18., 20., 28.
un 33. pantu.

6. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas neierobezo tiesibu
istenoSanu saskana ar 4. un 5. punktu, pieprasot ka nosactjumu mingto tiesibu
istenoSanai, lai tiesibu vai tiesibu kategoriju vai darbu veidu un blakustiesibu
objektu, uz kuriem attiecas anuléSana vai atsaukums, parvaldijums tiek
uztic€ts citai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai.

7. Gadijumos, kad tiesibu subjekts mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai atlauj parvaldit savas tiesibas, tas dod piekriSanu 1pasi attieciba
uz visam tiesibam vai tiesibu kategorijam vai darbu veidiem un blakustiesibu
objektiem, kurus tas atlauj parvaldit mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai. Jebkuru $adu piekriSanu apliecina dokumentari.

8. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija informé tiesibu
subjektus par to tiesibam saskana ar 1. Iidz 7. punktu, ka ar7 par jebkadiem 3.
punkta noteiktajiem tiesibu izmantoSanas nosacijumiem, pirms sanem no tiem
atlauju parvaldit jebkadas tiesibas vai tiesibu kategorijas vai darbu veidus un
blakustiesibu objektus.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija lidz 2016. gada 10.
oktobrim inform& miné&tos tiesibu subjektus, kas jau tai devusi atlauju, par to
tiesibam saskana ar 1. 1idz 7. punktu, ka ari par jebkadiem nosacijumiem, kas
saistas ar 3. punkta noteiktajam tiesibam.

6. pants

Mantisko tiestbu kolektiva parvaldijuma organizaciju dalibas
noteikumi

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas atbilst 2. Iidz 5. punkta izklastitajiem noteikumiem.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pienem tiesibu
subjektus un vienibas, kas parstav tiesibu subjektus, tostarp citas mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un tiesibu subjektu apvienibas,
par saviem biedriem, ja tie atbilst dalibas prasibam, kuras ir balstitas uz
objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjosiem kritérijiem. Sie dalibas
kriteriji ir ieklauti mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
statiitos vai dalibas noteikumos, un tos dara publiski pieejamus. Gadijumos,
kad mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija atsakas pienemt



dalibas pieteikumu, ta sniedz tiesibu subjektam precizu paskaidrojumu par
sava lémuma iemesliem.

3. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas statiiti nodroSina
piemérotus un efektivus mehanismus tas biedru lidzdalibai organizacijas
lémumu pienemsanas procesa. Dazadu kategoriju biedru parstaviba [emumu
pienemsSanas procesa ir taisniga un lidzsvarota.

4, Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija saviem biedriem
sazinai ar to lauj izmantot elektroniskos sazinas lidzeklus, tostarp biedra
tiesibu 1stenoSanas noliikos.

5. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija veic savu biedru
uzskaiti un min€tos ierakstus regulari atjaunina.

7. pants

Tadu tiesibu subjektu tiesibas, kuri nav mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas biedri

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas ievero noteikumus, kas paredzeti 6. panta 4. punkta, 20. panta,
29. panta 2. punkta un 33. panta attieciba uz tiesibu subjektiem, kuriem ar
tiem ir tieSas juridiskas attiecibas, kas paredz&tas likuma vai nododot tiesibas,
licenci vai ar jebkada cita veida vienoSanos, bet kas nav to biedri.

2. Dalibvalstis 1. punkta min€tajiem tiesibu subjektiem var piemérot citus
§1s direktivas noteikumus.

8. pants

Mantisko tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedru
kopsapulce

1. Dalibvalstis nodrosina, ka biedru kopsapulces tiek organizétas saskana ar
2. Iidz 10. punkta izklastitajiem noteikumiem.

2. Biedru kopsapulci sasauc vismaz reizi gada.

3. Biedru kopsapulce pienem lémumu par visiem mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas statiitu un dalibas noteikumu grozijumiem, ja
min€tos noteikumus statiiti nereglamentg.

4. Biedru kopsapulce lemj par direktoru iecelSanu vai atlaiSanu, izskata vinu
visparéjos darba rezultatus, apstiprina vinu atalgojumu un citas prieksrocibas,
pieméram, attieciba uz monetariem un nemonectariem labumiem, pensijas
pieskirSanu un pensijas tiesibas, tiesibas uz citiem pieSkirumiem un tiesibas
uz atlaiSanas pabalstu.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ar divlimenu parvaldi
biedru kopsapulce nelemj par valdes loceklu iecelSanu vai atlaiSanu un



neapstiprina vinu atalgojumu un citas priekSrocibas gadijumos, kad pilnvaras
pienemt $adus Iémumus ir delegétas uzraudzibas padomei.

5. Saskana ar noteikumiem, kas izklastiti II sadalas 2. nodala, biedru
kopsapulce pienem lémumus vismaz par Sadiem jautajumiem:

a) tiesibu subjektiem pienakosos summu sadales vispariga politika;
b) nesadalamo summu izmantoSanas vispariga politika;

c)vispariga ieguldijumu politika attieciba uz tiesibu ienémumiem un
jebkadiem ienakumiem, ko rada tiesibu ienémumu ieguldijumi;

d)vispariga politika par atskaitljumiem no tiesibu ienémumiem un jebkadiem
ienakumiem, ko rada tiesibu ien€émumu ieguldijumi;

e) nesadalamo summu izmantoSana;
f) risku parvaldibas politika;

g)visu nekustamo ipaSumu iegades, pardoSanas vai hipotekaro darfjumu
apstiprinasana;

h)apvieno$anas un apvienibu apstiprinasana, meitasuznémumu izveidoS$ana
un citu uzn€mumu vai citu uzn€mumu akciju vai tiesibu citos uznémumos
iegade;

I)aiznémumu, aizdevumu vai aizn€mumu nodro$inajuma apstiprinasana.

6. Biedru kopsapulce 5. punktaf), g), h) un i) apak$punkta minétas pilnvaras
ar rezoliiciju vai statitu noteikumu var delegét struktirai, kas veic
uzraudzibas funkciju.

7. Piemerojot 5. punkta a) lidz d) apakSpunktu, dalibvalstis var pieprasit, lai
biedru kopsapulce noteiktu sikakus noteikumus par tiesibu ienémumu un
tiestbu ienémumu ieguldijumu ienakumu izmantoSanu.

8. Biedru kopsapulce kontroleé mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas darbibas, lemjot vismaz par revidenta iecelSanu un atcelSanu un
par 22. panta minéta ikgadgja atklatibas zinojuma apstiprinasanu.

Dalibvalstis var atlaut revidenta iecelSanas un atcelSanas alternativas sistémas
vai veidus ar nosacijumu, ka minétas sist€émas vai veidi paredzeti revidenta
neatkaribas nodroSinaSanai no personam, kas vada mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas darfjumdarbibu.

9. Visiem kolektiva parvaldijuma organizacijas biedriem ir tiesibas
piedalities un balsot biedru kopsapulcé. Tomer dalibvalstis var paredzé&t
kolektiva parvaldijuma organizacijas biedru tiesibu ierobezojumus piedalities
un izmantot balsstiesibas biedru kopsapulc€, pamatojoties uz vienu vai abiem
sadiem kriterijiem:

a) dalibas ilgumu;

b) summam, kas sanemtas vai pienakas biedram,



ar nosacijumu, ka Sie kriteriji noteikti un tiek piemeroti taisnigi un samerigi.

Kritérijus, kas noteikti pirmas dalas a) un b) apakSpunkta, ieklauj mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas statiitos vai dalibas noteikumos,
un tos dara publiski pieejamus saskana ar 19. un 21. pantu.

10. Katram mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedram
ir tiesibas iecelt jebkuru citu personu vai vienibu par pilnvaroto personu, kas
attieciga biedra varda piedalas biedru kopsapulce un balso, ar nosacijumu, ka
Sada iecelSana nerada intereSu konfliktu, kas var rasties, piemé&ram,
gadijumos, kad biedrs, kas iecel pilnvaroto personu, un pilnvarota persona
attiecigaja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pieder pie
dazadam tiesibu subjektu kategorijam.

Tomér dalibvalstis var paredz€t ierobezojumus attieciba uz pilnvaroto
personu iecelSanu un biedru balsoSanas tiesibu izmantoSanu, kurus tie parstav,
ja 8adi ierobezojumi neietekmé biedru atbilstigu un efektivu lidzdalibu
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas lémumu pienemsanas
procesa.

Katrs pilnvarojums ir spéka vienai biedru kopsapulcei. Pilnvarotajai personai
biedru kopsapulc€ ir tadas paSas tiesibas, kadas biitu biedram, kas vinu
pilnvarojis. Pilnvarota persona balso saskana ar vinu pilnvarojusa biedra
sniegtajiem noradijumiem.

11. Dalibvalstis var nolemt, ka biedru kopsapulces pilnvaras var nodot
delegatu asamblejai, ko mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedri ievele vismaz reizi Cetros gados, ar noteikumu, ka:

a)mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas 1€émumu
pienemsSanas procesa tiek nodroSinata pienaciga un efektiva biedru
lidzdaliba; ka ar1

b)dazadu kategoriju biedru parstaviba delegatu asambleja ir taisniga un
lidzsvarota.

Sa panta 2. lidz 10. punkta noteikumi mutatis mutandis attiecas uz delegatu
asambleju.

formas d€] nav biedru kopsapulces, dalibvalstis var nolemt, ka minétas
kopsapulces pilnvaras jaisteno struktiirai, kas veic uzraudzibas funkciju. Sa
panta 2. 1idz 5. punkta un 7. un 8. punkta noteikumi mutatis mutandis attiecas
uz $adu struktiiru, kas veic uzraudzibas funkciju.

13. Dalibvalstis var nolemt, ka gadijumos, kad mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas biedru statusa ir vienibas, kas parstav tiesibu
tiesibu subjektu asamblejai. Sa panta 2. lidz 10. punkta noteikumi mutatis
mutandis attiecas uz So tiesibu subjektu asambleju.



9. pants
Uzraudzibas funkcija

1. Dalibvalstis nodroSina, ka katrai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai ir uzraudzibas funkcija pastavigas uzraudzibas veikSanai par to
personu darbibu un pienakumu izpildi, kuras vada S§is organizacijas
darTfjumdarbibu.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas dazadu kategoriju
biedru parstaviba struktiira, kas veic uzraudzibas funkciju, ir taisniga un
lidzsvarota.

3. Visas personas, kas veic uzraudzibas funkciju, katru gadu biedru
kopsapulcei sniedz individualu pazinojumu par intereSu konfliktiem, taja
ieklaujot 10. panta 2. punkta otraja dala min€to informaciju.

4, Struktiira, kura veic uzraudzibas funkciju, regulari riko sanaksmes, un tai
ir vismaz $adas pilnvaras:

a)izmantot pilnvaras, kuras tai deleg€jusi biedru kopsapulce, tostarp 8. panta
4. un 6. punkta minétas;

b)uzraudzit 10. panta min&to personu darbibu un pienakumu izpildi, tostarp
biedru kopsapulceé pienemto Iémumu un jo 1pasi 8. panta 5. punkta a) lidz
d) apakSpunkta uzskaitito vispar&jo politikas virzienu istenosanu.

5. Struktiira, kas veic uzraudzibas funkciju, vismaz vienu reizi gada biedru
kopsapulcei sniedz parskatu par savu pilnvaru izmantoSanu.

10. pants

To personu pienakumi, kuras vada mantisko tiestbu kolektiva
parvaldijuma organizacijas darijjumdarbibu

1. Dalibvalstis nodroSina, ka katra mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai personas, kuras vada
tas darfjumdarbibu, to daritu pareizi, ripigi un atbilstigi, izmantojot pareizas
administrativas un gramatvedibas procediiras un ieks¢jas kontroles
mehanismus.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas ievie§ un izmanto procediiras intereSu konfliktu novérSanai un
gadijumos, kad sadus konfliktus nevar novérst, faktisku vai potencialu
interesu konfliktu identific€Sanai, parvaldiSanai, uzraudzibai un atklasanai, lai
tadgjadi nepielautu, ka tie kaité to tiesibu subjektu kolektivajam interesém,
kurus attieciga organizacija parstav.

Pirmaja dala minétas procediiras ietver visu 1. punkta min€to personu
ikgadéju individualu pazinojumu biedru kopsapulcei, kura ir Sada
informacija:



a)visas intereses mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija;

b)jebkads atalgojums, kas ieprieckséja finanSu gada sanemts no mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, tostarp pensiju shemu veida,
labumi nattira un cita veida labumi;

c)jebkuras summas, kuras iepriek$¢ja finanSu gada sanemtas no mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas ka tiesibu subjektam;

d)deklaracija par jebkadiem faktiskiem vai potencialiem konfliktiem starp
personigajam interes€m un mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas interesém vai starp jebkuram saistibam pret mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju un jebkuram saistibam pret jebkuru
citu fizisku vai juridisku personu.

2. NODALA

Tiestbu ienemumu parvaldiba

11. pants
Tiestbu ienémumu iekaseéSana un izmantoSana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas atbilst 2. Iidz 5. punkta izklastitajiem noteikumiem.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas tiesibu ienémumu
iekas€Sanu un parvaldibu veic riipigi.

3. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija noskir savos
kontos:

a)tiesibu ienémumus un ienémumus, kas ieghti no tiesibu ienémumu
ieguldijumiem; ka ar1

b)jebkurus savus aktivus, kas tai var bat, un ienémumus, kas iegiiti no $adiem
aktiviem, no administrativajam izmaksam vai no citam darbibam.

4. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai nav atlauts
mérkiem, kas nav sadale tiesibu subjektiem, izmantot tiesibu ienémumus vai
jebkadus ienémumus, kas iegiliti no tiesibu iepémumu ieguldijumiem,
iznemot, ja ir atlauts atskaitit vai kompensét savas administrativas izmaksas
atbilstigi lémumam, kas pienemts saskana ar 8. panta 5. punkta d)
apakSpunktu, vai izmantot tiesibu ienémumus un ien€mumus, kas iegiiti no
tiesibu ienémumu ieguldijumiem atbilstigi Iémumam, kas pienemts saskana
ar 8. panta 5. punktu.

5. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija iegulda tiesibu
ien€mumus vai jebkadus ienémumus, kas iegiiti no tiesibu ienémumu
ieguldijumiem, ta rikojas to tiesibu subjektu labakajas interes€s, kuru tiesibas
ta parstav, saskana ar visparéjo ieguldijumu un risku parvaldibas politiku, kas



mingta 8. panta 5. punkta ¢) un f) apakSpunkta, un nemot véra Sadus
noteikumus:

a)jebkada potenciala intereSu konflikta gadijuma mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija nodroSina, ka ieguldijumus veic vienigi minéto
tiesibu subjektu intereses;

b)aktivus iegulda, lai garantétu visa portfela drosibu, kvalitati, likviditati un
rentabilitati;

c)aktivus pienacigi diversific, lai nepielautu parliecku atkaribu no viena
konkré&ta aktiva un risku uzkrasanos portfelt kopuma.

12. pants
Atskaitijumi

1. Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad tiesibu subjekts pilnvaro
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju parvaldit vina tiesibas,
pirms tiek sanemta piekriSana parvaldit vina tiesibas, mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijai tiek prasits sniegt tiesibu subjektam
informaciju par administrativajiem izdevumiem un citiem atskaitijumiem no
tiestbu ienémumiem un no visiem ienémumiem, kas ieglti no tiesibu
ien€émumu ieguldijumiem.

2. Atskaitljumi ir samérigi attieciba pret pakalpojumiem, ko mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija sniedz tiesibu subjektiem, tostarp
attieciga gadijuma — 4. punkta min€tajiem pakalpojumiem, un tos nosaka,
pamatojoties uz objektiviem krit€rijiem.

3. Administrativas izmaksas neparsniedz pamatotas un dokumentétas
izmaksas, kas radusas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai,
parvaldot autortiesibas un blakustiesibas.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka prasibas par administrativo izmaksu atskaitijumu
val kompensaciju summu izlietojumu un izlietojuma parredzamibu attiecas
uz visiem citiem atskaitijumiem, lai segtu autortiesibu un blakustiesibu
parvaldibas izmaksas.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija sniedz socialos, kultiiras vai izglitibas
pakalpojumus, kurus finans€ ar atskaitijumiem no tiesibu ien€mumiem vai no
jebkuriem ienémumiem, kas iegiiti no tiesibu ien€émumu ieguldijumiem,
sadus pakalpojumus sniedz, pamatojoties uz taisnigiem krit€rijiem, jo Tpasi
attieciba uz piekluvi minétajiem pakalpojumiem un to apjomu.

13. pants

Tiesibu subjektiem pienakoSos summu sadale



1. Neskarot 15. panta 3. punktu un 28. pantu, dalibvalstis nodroSina, ka katra
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija regulari, ripigi un
precizi sadala un izmaksa pienakos$as summas visiem tiesibu subjektiem
saskana ar 8. panta 5. punkta a) apakSpunkta min€to visparigo sadales
politiku.

Dalibvalstis nodroSina ari, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas vai to biedri, kas ir vienibas, kuras parstav tiesibu subjektus,
minétas summas sadala un izmaksa tiesibu subjektiem iesp&jami driz, bet ne
velak ka devinus méneSus péc ta finansu gada beigam, kura tiesibu ien€mumi
ickas@ti, ja vien mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju vali
attiecigos gadijumos tas biedrus minéta termina ievéroSanu nekave tadi
objektivi iemesli, kas jo Tpasi saistiti ar izmantotaju iesniegtajam atskait€m,
tiesibu, tiesibu subjektu identific€Sanu vai informacijas par darbiem un
blakustiesibu objektiem attiecinaSanu uz tiesibu subjektiem.

2. Jatiesibu subjektiem pienakosas summas nav iesp&jams sadalit 1. punkta
noteiktaja termina tapéc, ka tiesibu subjektus nav iesp&jams identificét vai
atrast un nav speka iznémums no minéta termina, §1s summas mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas kontos noskir atseviski.

3. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas veic visus
vajadzigos pasakumus saskana ar 1. punktu, lai tiesibu subjektus identificetu
un atrastu. Jo 1pasi vélakais tris ménesus p&c 1. punkta minéta termina beigam
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija dara pieejamu
informaciju par darbiem un blakustiesibu objektiem, attieciba uz kuriem viens
vai vairaki tiesibu subjekti nav bijusi identific€ti vai atrasti:

a)tiesibu subjektiem, kurus ta parstav, vai vienibam, kuras parstav tiesibu
subjektus, ja Sadas vienibas ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedri; un

b)visam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, ar kuram ta
noslégusi parstavibas noligumus.

Pirmaja dala minéta informacija, ja pieejams, ietver:

a) darba vai blakustiesibu objekta nosaukumu;

b)  tiesibu subjekta vardu;

C) attieciga izdevéja vai producenta vardu; un

d)jebkuru citu atbilstigu pieejamo informaciju, kas var palidzét identificét
tiestbu subjektu.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija parbauda ar1 6. panta 5.
punkta min€to uzskaiti un citu viegli pieejamu uzskaiti. Ja iepriek§ ming&tie
pasakumi nedod rezultatus, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija minéto informaciju publisko vélakais gadu p&c mingta triju
ménesu laikposma beigam.



4. Jatiesibu subjektiem pienako$as summas nav iesp&jams sadalit, tris gadus
péc ta finansu gada beigam, kura iekaséti tiesibu ienémumi, un ar noteikumu,
ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ir veikusi visus
vajadzigos pasakumus, kas miné&ti 3. punkta, lai identific€tu un atrastu tiesibu
subjektus, min€tas summas uzskata par nesadalamam.

5. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedru kopsapulce
saskana ar 8. panta 5. punkta b) apakSpunktu pienem I€mumu par nesadalamo
summu izlietojumu, neskarot tiesibu subjektu tiesibas §is summas no
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas pieprasit saskana ar
dalibvalstu tiesibu aktiem par prasibu noilgumu.

6. Dalibvalstis var ierobezot vai noteikt nesadalamo summu atlautos
izlietojumus, inter alia nodroSinot, ka Sadas summas tiek izlictotas atseviski
un neatkarigi socialo, kultiiras un izglitibas pasakumu finans€Sanai par labu
tiesibu subjektiem.

3. NODALA

Tiestbu parvaldijums citu mantisko tiestbu kolektiva parvaldijuma
organizaciju varda

14. pants
Saskana ar parstavibas noligumiem parvalditas tiesibas

Dalibvalstis nodrosina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija nediskriming tiesibu subjektus, kuru tiesibas ta parvalda saskana
ar parstavibas noligumu, jo 1paSi attieciba uz piemérojamiem tarifiem,
administrativajam izmaksam un nosacijumiem, ar kadiem tiek veikta tiesibu
ien€émumu iekaséSana un tiesibu subjektiem pienakoSos summu sadale.

15. pants
AtsKkaitijumi un maksajumi saistiba ar parstavibas noligumiem

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija neizdara atskaitijumus, iznemot attieciba uz administrativajam
izmaksam, no tadiem tiesibu ien€émumiem, kuri giiti saistiba ar tiesibam, ko
ta parvalda, pamatojoties uz parstavibas noligumu, vai no ienakumiem, kas
iegiiti no So tiesibu ienémumu ieguldijumiem, ja vien ST cita mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija, kas ir parstavibas noliguma puse,
neparprotami nepiekrit $adu atskaitijumu veikSanai.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija regulari, ripigi un
precizi sadala un izmaksa summas, kas pienakas citam mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam.

3. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija veic $adu sadali un
maksajumus Sai citai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai



iesp&jami driz, bet ne velak ka devinus ménesus péc ta finansu gada beigam,
kura gti tiesibu ien€mumi, ja vien mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju minéta termina ieveéroSanu nekave objektivi iemesli, kas jo 1pasi
saistiti ar izmantotaju iesniegtajam atskait€m, tiesibu, tiesibu subjektu
identificéSanu vai informacijas par darbiem un blakustiesibu objektiem
attiecinasanu uz tiesibu subjektiem.

S cita mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija vai gadijumos,
kad tas biedri ir vienibas, kas parstav tiesibu subjektus, miné&tie biedri sadala
un izmaksa tiesibu subjektiem pienakos$as summas iesp&jami driz, bet ne
velak ka seSus ménesus péc So summu sanemsanas, ja vien mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju vai attiecigos gadijumos tas biedrus
minéta termina ievéroSanu nekave tadi objektivi iemesli, kas jo Tpasi saistiti
ar izmantotaju iesniegtajam atskaitém, tiesibu, tiesibu subjektu identific€Sanu
vai informacijas par darbiem un blakustiesibu objektiem attiecinaSanu uz
tiesibu subjektiem.

4. NODALA

Attiectbas ar izmantotdjiem

16. pants
Licencésana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas un izmantotaji labticigi ved sarunas par tiesibu licenceSanu.
Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un izmantotaji viens
otram sniedz visu nepiecieSamo informaciju.

2. LicencéSanas noteikumi balstas uz objektiviem un nediskrimingjoSiem
krit€rijiem. Licenc€jot tiesibas, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam netiek prasits izmantot ka precedentu citiem tieSsaistes
pakalpojumiem licenc€Sanas noteikumus, par kuriem ta ir vienojusies ar
izmantotaju, ja izmantotajs sniedz jauna veida tieSsaistes pakalpojumu, kas
Savieniba ir bijis pieejams sabiedribai mazak neka tris gadus.

Tiesibu subjekti sanem atbilstigu atlidzibu par vinu tiesibu izmantoSanu.
Tarifi par ekskluzivam tiesibam un tiesibam uz atlidzibu ir samerigi inter
alia ar tiesibu izmantosSanas ekonomisko vértibu tirgi, nemot véra darba un
blakustiesibu objektu izmantoSanas veidu un jomu, ka arT saistiba ar mantisko
tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacijas sniegto pakalpojumu
ekonomisko veértibu. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
inform€ attiecigo izmantotaju par minéto tarifu noteikSanai izmantotajiem
kriterijiem.

3. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas bez nepamatotas
kavéSanas atbild uz izmantotaju pieprasijumiem, inter alia noradot



informaciju, kas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai
nepiecieSama, lai piedavatu licenci.

San€musi visu attiecigo informaciju, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija bez nepamatotas kaveéSanas vai nu piedava licenci, vai
izmantotajam izdod pazinojumu ar pamatojumu, kapéc ta neparedz licencet
konkr&to pakalpojumu.

4, Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija dod iesp€jas
1zmantotajiem ar to sazinaties, izmantojot elektroniskos Iidzeklus, tostarp, ja
vajadzigs, lai zinotu par licences izmantoSanu.

17. pants
Izmantotaju pienakumi

Dalibvalstis pienem noteikumus, lai nodroSinatu, ka izmantotaji mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai termina pe€c vienoSanas vai
iepriek$ noteikta termina un forma sniedz to riciba esoSo $adu attiecigo
informaciju par §1s mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
parstavéto tiesibu izmantoSanu, kas ir vajadziga tiesibu ienémumu
lekaséSanai un tiesibu subjektiem pienakoSos summu sadalei un
izmaksasanai. Pienemot 1émumu par $adas informacijas sniegSanas formu,
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un izmantotaji pec
iespéjas nem vera brivpratigos nozares standartus.

5. NODALA

Parredzamiba un zinoSana

18. pants
Tiesibu subjektiem sniegta informacija par to tiestbu parvaldijumu

1. Neskarot §a panta 2. punktu, 19. pantu un 28. panta 2. punktu, dalibvalstis

nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ne retak

ka reizi gada katram tiesibu subjektam, kuram laikposma, uz kuru attiecas

informacija, ta ir pieskirusi tiesibu ienémumus vai veikusi maksajumus, dara

pieejamu vismaz $adu informaciju:

a)jebkada kontaktinformacija, ko attiecigais tiesibu subjekts ir atlavis
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai izmantot, lai
identific€tu un atrastu So tiesibu subjektu;

b) tiesibu subjektam pieskirtie tiesibu ienémumi;

c)summas, kuras mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ir
izmaksajusi Sim tiesibu subjektam, sadalijuma pa parvaldito tiesibu
kategorijam un izmantoSanas veidiem;



d)laikposms, kura notikusi izmantoSana, par ko tiesibu subjektam tika
pieskirtas un izmaksatas attiecigas summas, iznemot, ja objektivi iemesli,
kas saistiti ar izmantotaju sniegtajam atskait€m, mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijai nedod iesp&jas sniegt So informaciju;

e) atskaitfjumi attieciba uz administrativajam izmaksam;

f)atskaitijumi, kas veikti jebkadiem mérkiem, kuri nav saistiti ar
administrativajam izmaksam, tostarp tie atskaitijumi, kas var biit paredzeti
valstu tiesibu aktos saistiba ar socialo, kulttiras vai izglitibas pakalpojumu
sniegSanu;

g)jebkadi tiesibu subjektam pieskirtie tiesibu ienémumi, kas vél nav
samaksati par jebkuru laikposmu.

2. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pieskir tiesibu
ilen€mumus un tai ir biedri, kas ir par tiesibu ienémumu sadali tiesibu
subjektiem atbildigas vienibas, attieciga mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija min€tajam vienibam sniedz 1. punkta uzskaitito
informaciju, ja to riciba nav minétas informacijas. Dalibvalstis nodroSina, ka
vienibas ne retak ka vienu reizi gada dara pieejamu vismaz informaciju, kas
uzskaitita 1. punkta, katram tiesibu subjektam, kuram tas pieskir tiesibu
ienémumus vai izdara maksajumus laikposma, uz kuru §1 informacija attiecas.

19. pants

Citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam sniegta
informacija par tiesibu parvaldijumu saskana ar parstavibas
noligumiem

Dalibvalstis nodrosina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija tai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai, kuras
varda ta parvalda tiesibas saskana ar parstavibas noligumu, ne retak ka reizi
gada un elektroniski sniedz vismaz turpmak noradito informaciju par
laikposmu, uz kuru §1 informacija attiecas:

a)pieskirtic tiesibu ienémumi, summas, ko mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija izmaksajusi pa parvaldito tiesibu kategorijam un
pa izmantoSanas veidiem par tiesibam, ko ta parvalda saskana ar parstavibas
noligumu, ka ar1 visi par katru laikposmu pieskirtie, bet neizmaksatie tiesibu
ienémumi;

b) atskaitijumi attieciba uz administrativajam izmaksam,;

C)atskaitTjumi citiem mérkiem, kas nav veikti attieciba uz 15. panta minétajam
administrativajam izmaksam,;

d)informacija par jebkadam pieskirtajam vai atteiktajam licencém attieciba uz
darbiem un blakustiesibu objektiem, uz kuriem attiecas parstavibas
noligums;



e)biedru kopsapulces pienemtie Iémumi, ciktal minétie lémumi attiecas uz
tiesibu parvaldijumu saskana ar parstavibas noligumu.

20. pants
Tiesibu subjektiem, citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam un izmantotajiem péc pieprasijuma sniegta informacija

Neskarot 25. pantu, dalibvalstis nodroSina, ka p&c pieprasijuma ar pienacigu
pamatojumu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
elektroniska veida un bez nepamatotas kav€Sanas dara pieejamu vismaz
turpmak noradito informaciju tai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai, kuras varda ta parvalda tiesibas saskana ar parstavibas
noligumu, vai jebkuram tiesibu subjektam vai jebkuram izmantotajam:

a)tas parstavéetie darbi vai blakustiesibu objekti, tas tieSi vai saskana ar
parstavibas noligumiem parvalditas tiesibas, ka ar1 aptvertas teritorijas; vai

b)gadijumos, kad kolektiva parvaldijuma organizacijas darbibas jomas dgl
Sadus darbus vai blakustiesibu objektus nevar noteikt, tas parstavéto darbu
veidi vai blakustiesibu objektu kategorijas, tas parvalditas tiesibas un
aptvertas teritorijas.

21. pants
Informacijas publiskoSana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija publisko vismaz $§adu informaciju:

a) tas statiitus;

b)tas dalibas noteikumus un noteikumus par tiesibu parvaldijuma atlaujas
anul€Sanu, ja tie nav ieklauti statiitos;

C)standarta licences Iigumus un piemé&rojamos tarifus, tostarp atlaides;
d) 10. panta minéto personu sarakstu;

e)tas vispar€jo tiesibu subjektiem pienakosos summu sadales politiku;
f) tas vispargjo politiku par administrativajam izmaksam;

g)tas vispargjo politiku par atskaitijumiem, kas nav administrativas izmaksas,
no tiesibu ien€mumiem un no jebkuriem ien€mumiem, kas giiti no tiesibu
ien€émumu ieguldijumiem, tostarp par atskaitijumiem socialajiem, kultiras
un izglitibas pakalpojumiem;

h)tas noslégto parstavibas noligumu sarakstu un mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju nosaukumus, ar kuram noslégti minétie
parstavibas noligumi;

I) nesadalamo summu izmanto8anas visparigo politiku;



j)informaciju par stdzibu izskatiSanu un stridu risina$anas procediiram
saskana ar 33., 34. un 35. pantu.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija public€ un atjaunina
sava timekla vietn€ informaciju, kas minéta 1. punkta.

22. pants
Ikgadegjais atklatibas zinojums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija — neatkarigi no tas juridiskas formas saskana ar valstu tiesibu
aktiem — par katru finanSu gadu ne vélak ka astonus méneSus péc minéta
finansu gada beigam sagatavo un publicé ikgadgju atklatibas zinojumu, kas
ietver ar1 3. punkta min€to TpaSo zinojumu.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas public€ sava timekla
vietn€ ikgad&jo atklatibas zinojumu, kas paliek publiski pieejams minétaja
ttimekla vietné vismaz piecus gadus.

2. lkgadgja atklatibas zinojuma ieklauj vismaz pielikuma noradito
informaciju.

3. Ipasais zinojums attiecas uz socialo, kultiiras un izglitibas pakalpojumu
mérkiem atskaitto summu izlietojumu, un taja ieklauj vismaz pielikuma 3.
punkta noradito informaciju.

4. lkgadgja atklatibas zinojuma ieklautos gramatvedibas datus revidé viena
val vairakas personas, kuras saskana ar tiesibu aktiem ir pilnvarotas veikt
parskatu reviziju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK (°).

Revidenta zinojumu, tostarp jebkadas piezimes par to, pilniba ieklauj ikgad¢ja
atklatibas zinojuma.

Piemérojot $o punktu, gramatvedibas informacija ietilpst finansu parskati, kas
minéti pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta, un jebkada finanSu informacija,
kas miné&ta pielikuma 1. punkta g) un h) apakSpunkta un pielikuma 2. punkta.

11l SADALA

MUZIKALO DARBU TIESSAISTES TIESIBU
DAUDZTERITORIALA LICENCESANA, KO VEIC MANTISKO
TIESIBU KOLEKTIVA PARVALDIJUMA ORGANIZACIJAS

23. pants

W0 =

Dalibvalstis nodrosina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas, kas veic uzpéméjdarbibu to teritorija, pieskirot


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32014L0026#ntr9-L_2014084LV.01007201-E0009

daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam, ievero §is
sadalas prasibas.

24. pants
Iespejas sagatavot daudzteritorialas licences

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai, kura izsniedz daudzteritorialas licences par muzikalu darbu
tieSsaistes tiesibam, ir pietickamas iesp€jas elektroniski, efektivi un
parredzama veida apstradat datus, kas nepiecieSami $adu licenCu
administréSanai, tostarp — lai identific€tu repertuaru un uzraudzitu ta
izmantoSanu, izrakstitu rékinus izmantotajiem, iekas€tu tiesibu ien€mumus
un sadalitu attiecigi pienakosas ien€mumu summas tiesibu subjektiem.

2. Piemérojot 1. punktu, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija atbilst vismaz §adiem nosacijumiem:

a)ta sp€j precizi, pilniba vai dalgji, identificét muzikalos darbus, kurus §i
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ir pilnvarota
parstavet;

b)ta sp&j precizi, pilniba vai dal&ji, identificét tiesibas un to atbilstigos tiesibu
subjektus attieciba uz katru attiecigo teritoriju, attieciba uz katru muzikalo
darbu vai ta dalu, kuru $1 mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija ir pilnvarota parstavet;

c)ta izmanto unikalus identifikatorus, lai identificStu tiesibu subjektus un
muzikalos darbus, péc iesp€jas nemot vera izstradatos starptautiskos vai
Savienibas nozares brivpratigos standartus un prakses;

d)ta izmanto piemérotus lidzeklus, lai savlaicigi identificétu un efektivi
noverstu neatbilstibas datos, kas ir citu tadu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju riciba, kuras izsniedz daudzteritorialas licences
par muzikalo darbu tieSsaistes tiestbam.

25. pants
Informacijas par daudzteritorialu repertuaru parredzamiba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija, kas pieSkir daudzteritorialas licences par muzikalu darbu
tieSsaistes tiesibam, tieSsaistes pakalpojumu sniedzéjiem, tiesibu subjektiem,
kuru tiesibas ta parstav, un citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam pé&c pieprasijuma ar pienacigu pamatojumu ar elektroniskiem
lidzekliem sniedz aktualiz€tu informaciju, kas lauj identificét tas parstavéto
mizikas tieSsaistes repertuaru. Taja ietilpst informacija par:

a) parstavétajiem muzikalajiem darbiem;

b) tiesibam, kuras parstavétas pilniba vai dal&ji; un



C) teritorijam, uz kuram tas attiecas.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, ja nepiecieSams,
var veikt adekvatus pasakumus, lai aizsargatu datu precizitati un integritati,
kontrolétu to atkartotu izmantoSanu un aizsargatu komerciali sensitivu
informaciju.

26. pants
Daudzteritoriala repertuara informacijas precizitate

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija, kas pieSkir daudzteritorialas licences par muzikalu darbu
tieSsaistes tiesibam, ir ieviesta kartiba, kas dod iesp€jas tiesibu subjektiem,
citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un tieSsaistes
pakalpojumu sniedz&jiem pieprasit to datu, kas min€ti nosacijumu saraksta
saskana ar 24. panta 2. punktu, vai saskana ar 25. pantu sniegtas informacijas
labosanu, ja Sie tiesibu subjekti, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas un tieSsaistes pakalpojumu sniedzgji, balstoties uz pamatotiem
pieradijumiem, uzskata, ka attieciba uz to muzikalo darbu tieSsaistes tiestbam
Sie dati vai informacija ir nepreciza. Ja §is prasibas ir pietickami pamatotas,
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nodro$ina, ka dati vai
informacija tiek bez nepamatotas kavéSanas izlabota.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija tiesibu subjektiem,
kuru muzikalie darbi ir ietverti tas miizikas repertuara, un tiesibu subjektiem,
kuri savu muzikalo darbu tieSsaistes tiesibu parvaldibu uztic€jusi saskana ar
31. pantu, ar lidzekliem informacijas sniegSanai elektroniska forma to sniedz
par vinu muzikalajiem darbiem, vinu tiesibam saistiba ar Siem darbiem un
teritorijam, kuram tiesibu subjekti So organizaciju ir pilnvarojusi. To darot,
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija un tiesibu subjekti péc
iesp&jas nem vera izstradatos starptautiskos vai Savienibas nozares standartus
vai praksi attieciba uz datu apmainu, lai tiesibu subjekti pilniba vai dal&ji
varétu precizét konkréto muzikalo darbu, tieSsaistes tiesibas un teritorijas,
attieciba uz kuram tas pilnvaro So organizaciju.

3. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pilnvaro citu
mantisko  tiestbu  kolektiva  parvaldijuma  organizaciju  pieskirt
daudzteritorialas licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam saskana ar
29. un 30. pantu, ar1 §1 pilnvarota mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija pieméro $a panta 2. punkta noteikumus attieciba uz tiesibu
subjektiem, kuru muzikalie darbi ir ieklauti pilnvaru izdevusas mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas repertuara, ja vien §is mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas nevienojas citadi.

27. pants



Preciza un savlaiciga atskaiSu sniegSana un rékinu izrakstiSana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija uzrauga, ka miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgji, kuriem
ta pieSkirusi daudzteritorialu licenci tieSsaistes tiesibam par muzikaliem
darbiem, kurus ta parstav pilniba vai dal&ji, izmanto §is tiesibas.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija miizikas tieSsaistes
pakalpojumu sniedzgjiem piedava iesp€jas par muzikalo darbu tieSsaistes
tiesibu faktisko izmantoSanu sniegt atskaiti, izmantojot elektroniskos
lidzeklus, un tieSsaistes pakalpojumu sniedz€ji precizi sniedz atskaiti par
minéto darbu faktisko izmantoSanu. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija piedava izmantot vismaz vienu atskaiSu sniegSanas metodi, kura
nemti véra $adu datu elektroniskai apmainai izstradatie starptautiskie vai
Savienibas brivpratigie nozares standarti vai prakses. Mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija var atteikties pienemt tieSsaistes
pakalpojumu sniedz&ja atskaites TpaSniekprogrammatiiras formata, ja S1
organizacija atskait€m atlauj izmantot elektroniskas datu apmainas nozares
standartu.

3. Re&kinu tieSsaistes pakalpojumu sniedz€jam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija nostita ar elektroniskiem Iidzekliem. Mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija piedava izmantoSanai vismaz
vienu formatu, kura nemti véra izstradatie nozares starptautiskie vai
Savienibas brivpratigie standarti un prakses. Re€kina identificé darbus un
tiesibas, kas ir pilniba vai dal&ji licenc€tas, pamatojoties uz 24. panta 2.
punkta uzskaititajiem nosacijumiem, un attiecigos faktiskos izmantoSanas
veidus, ciktal tas iesp&ams, pamatojoties uz tieSsaistes pakalpojumu
sniedz€ja sniegto informaciju un $is informacijas sniegSanai izmantoto
formatu. TieSsaistes pakalpojumu sniedzgjs nedrikst atteikties rékinu pienemt
ta formata del, ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
izmanto nozares standartu.

4. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija rékinu tieSsaistes
pakalpojumu sniedz&jam izraksta precizi un nekavéjoties péc tam, kad ir
zinots par attiecigad muzikala darba tieSsaistes tiesibu faktisko izmantoSanu,
iznemot gadijumus, kad tas nav iesp€jams iemeslu dél, kas saistami ar
tieSsaistes pakalpojumu sniedzeju.

5. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai ir ieviesta atbilstiga
kartiba, lai tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjs varétu apstridét ré€kina
precizitati, tostarp, ja tieSsaistes pakalpojumu sniedzg€js sanem rékinus no
vienas vai vairakam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
par vienam un tam pasam ta pasa muzikala darba tieSsaistes tiestbam.

28. pants

Precizi un savlaicigi maksajumi tiestbu subjektiem



1. Neskarot §a panta 3. punktu, dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija, kas pieskir daudzteritorialas licences par
muzikalu darbu tieSsaistes tiestbam, sadala tiesibu subjektiem pienako$as no
sadas licences izrietoSas summas precizi un nekavgjoties péc tam, kad ir
pazinots par darba faktisko izmantoSanu, iznemot gadijumus, kad tas nav
iesp&jams iemeslu dél, kas saistami ar tieSsaistes pakalpojumu sniedz&ju.

2. Neskarot §a panta 3. punktu, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija kopa ar katru maksajumu, ko izdara saskana ar 1. punktu, tiesibu
subjektiem sniedz vismaz $adu informaciju:

a)laikposms, kura notikusi izmantoSana, par ko tiesibu subjektiem pienakas
summas, un teritorijas, kuras izmantoSana notikusi;

b)mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas ickasétas summas,
izdaritie atskaitijumi un sadalitds summas par jebkada muzikala darba
katram tieSsaistes tiesibam, kuras tiesibu subjekti mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijai ir atlavusi parstavet pilniba vai dal&ji;

c)mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas tiesibu subjektu laba
iekas€tas summas no katra tieSsaistes pakalpojumu sniedz€ja, veiktie
atskaitijumi un sadalitas summas.

3. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pilnvaro citu
mantisko  tiestbu  kolektiva  parvaldijuma  organizaciju  pieskirt
daudzteritorialas licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam saskana ar
29. un 30. pantu, pilnvarota mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija precizi un bez kavéSanas sadala 1. punkta minétas summas un
sniedz 2. punkta mingto informaciju So pilnvaru izdevusajai mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijai. Pilnvarojumu devusi mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija ir atbildiga par So summu turpmako
sadali un $adas informacijas sniegSanu tiesibu subjektiem, ja vien S§is
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas nav vienojusas citadi.

29. pants

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju savstarpéjie
Iigumi par daudzteritorialu licenceSanu

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka visi parstavibas noligumi starp mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam, ar kuriem viena mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija pilnvaro citu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju pieskirt daudzteritorialas licences par muzikalu
darbu tieSsaistes tiesibam attieciba uz savu mizikas repertuaru, ir
neekskluzivi. Pilnvarota mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
parvalda minétas tieSsaistes tiesibas nediskrimingjosa veida.

2. Pilnvarojumu devusi mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija informé savus biedrus par liguma galvenajiem noteikumiem,



tostarp ta ilgumu, un pilnvarotas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas sniegto pakalpojumu izmaksam.

3. Pilnvarota mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija informe
pilnvarojumu devuSo mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
par galvenajiem noteikumiem, saskana ar kuriem jalicenc€ tas tieSsaistes
tiesibas, tostarp par izmantoSanas veidu, visiem noteikumiem, kas attiecas uz
licences maksu vai to ietekm€, licences darbibas ilgumu, norekinu
laikposmiem un attiecigajam teritorijam.

30. pants

Pienakums parstavet citu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju saistiba ar daudzteritorialu licencéSanu

1. Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija, kas nepieSkir vai nepiedava pieskirt
daudzteritorialas licences par sava repertuara muzikalo darbu tieSsaistes
tiesibam, pieprasa citai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai
noslégt parstavibas noligumu, lai p&d€ja saskana ar to parstaveétu minétas
tiesibas, pieprasijumu sanémusajai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai tiek prasits piekrist Sadam pieprasijumam, ja ta jau pieskir vai
piedava pieskirt daudzteritorialas licences par tadas paSas kategorijas
tieSsaistes tiestbam muzikalajiem darbiem, kas ir vienas vai vairaku citu
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju repertuara.

2. Pieprasjumu sane€musi mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija rakstiski un bez nepamatotas kavésanas dod atbildi pieprasijumu
iesniegusajai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai.

3. Neskarot 5. un 6. punktu, pieprasijumu sanémusi mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija parvalda pieprasijumu iesniegusas
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas parstavéto repertuaru
ar tadiem pasiem noteikumiem ka savu repertuaru.

4. Pieprasijumu sanémusi mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija pieprasijjumu iesniegusas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas parstaveto repertuaru ieklauj visos piedavajumos
tieSsaistes pakalpojumu sniedzg&jiem.

5. Administrativas izmaksas par pakalpojumu, ko pieprasijumu sanémusi
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija sniedz pieprasijumu
iesnieguSajai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai,
neparsniedz izmaksas, kas pamatoti radusas pieprasijumu sanémusajai
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai.

6. Pieprasjjumu iesniegusi mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija pieprasijjumu sanémusajai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijai elektroniska veida dara pieejamu informaciju par



savu mizikas repertuaru, kas nepiecieSama, lai pieskirtu daudzteritorialas
licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam. Ja informacija ir
nepietickama vai sniegta tada veida, kas pieprasijumu sanémusajai mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai nedod iesp€jas iev€rot Saja
sadala noteiktas prasibas, pieprasijumu sanémusajai mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijai ir tiesibas pieprasit segt izmaksas, kas
pamatoti radusas, izpildot §is prasibas, vai izslégt tos darbus, par kuriem
sniegta informacija ir nepietickama vai nav izmantojama.

31. pants
Piekluve daudzteritorialai licenceSanai

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad Iidz 2017. gada 10. aprilim kada
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nepieskir vai nepiedava
pieskirt daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam vai
nelauj citai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai $aja noliika
parstavet attiecigas tiesibas, tiesibu subjekti, kuri ir pilnvarojusi attiecigo
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju parstavet vinu muzikalo
darbu tieSsaistes tiesibas, var no §is mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas atsaukt muzikalo darbu tieSsaistes tiesibas daudzteritorialai
licencéSanai attieciba uz visam teritorijam, neatsaucot muzikalo darbu
tieSsaistes tiesibas licenc€Sanai viena teritorija, lai pieskirtu daudzteritorialas
licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam pasi vai ar kadas citas puses
starpniecibu, kuru tie pilnvaro, vai ar tadas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas starpniecibu, kura atbilst §1s sadalas noteikumiem.

32. pants

Iznemums attieciba uz radio un televizijas programmam
nepiecieSamajam muzikalo darbu tieSsaistes tiestbam

Saja sadala noteiktas prasibas neattiecas uz mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, kas, pamatojoties uz vajadzigo tiesibu
brivpratigu apvienoSanu un saskana ar konkurences noteikumiem atbilstigi
LESD 101. un 102. pantam, pieSkir daudzteritorialu licenci par muzikalo
darbu tieSsaistes tiesibam, kas raidorganizacijai nepiecieSamas, lai publiskotu
vai darTtu sabiedribai pieejamas radio vai televizijas programmas vienlaicigi
ar sakotngjo parraidi vai péc tas, ka ar1 jebkadu citu tieSsaistes materialu,
tostarp prieksskatijumus, ko izveidojusi raidorganizacija vai kas izveidota tas
vajadzibam.

IV SADALA
IZPILDES PASAKUMI

33. pants



Siidzibu procediuras

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas saviem biedriem, tiesibu subjektiem un mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuru uzdevuma tas parvalda tiesibas
saskana ar parstavibas noligumiem, dara pieejamas efektivas un savlaicigas
studzibu un stridu izSkirSanas procediiras, 1pasi saistiba ar atlauju parvaldit
tiesibas, tiesibu anuléSanu vai atsaukSanu, dalibas noteikumiem, tiesibu
subjektiem pienakoSos summu iekaséSanu, atskaitijumiem un sadali.

2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas rakstiski atbild uz
stidzibam, ko iesniegusi to biedri vai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas, kuru uzdevuma tas parvalda tiesibas saskana ar parstavibas
noligumiem. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija noraida
sudzibu, ta norada iemeslus.

34. pants
Alternativas stridu izSkirSanas procediiras

1. Dalibvalstis var paredze€t, ka stridus starp mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju biedriem, tiesibu subjektiem vai izmantotajiem attieciba uz to
valsts tiesibu aktu noteikumiem, kas pienemti saskana ar §is direktivas
prasibam, var iesniegt izskatiSanai alternativa stridu izSkirSanas procediira,
kas ir atra, neatkariga un objektiva.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka, piemérojot III sadalu, turpmak noraditos
stridus, kuros iesaistita mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija,
kas veic uznéméjdarbibu to teritorija un kas pieskir vai piedava pieskirt
daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam, var iesniegt
izskatiSanai neatkariga un objektiva alternativa stridu izSkirSanas procediira:

a)stridus ar faktisko vai potencialo tieSsaistes pakalpojumu sniedz&ju attieciba
uz 16., 25., 26.un 27. panta piemé&rosanu;

b)stridus ar vienu vai vairakiem tiesibu subjektiem attieciba uz 25., 26., 27.,
28.,29., 30. un 31. panta pieméroSanu;

C)stridus ar citu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
attieciba uz 25., 26., 27., 28., 29. un 30. panta piemeroSanu.

35. pants
Stridu izSkirSana
1. Dalibvalstis nodroSina, ka stridus starp kolektiva parvaldijuma
organizacijam un izmantotajiem, jo Ipasi par esoSajiem un piedavatajiem
licencéSanas nosactjumiem vai liguma parkapumiem, var iesniegt tiesa vai
attiecigos gadijumos citai neatkarigai un objektivai stridu izSkirSanas



struktiirai, ja min€tajai struktiirai ir pieredze intelektuala ipaSuma tiesibu
joma.

2. Direktivas 33. un 34. pants un $a panta 1. punkts neskar pusu tiesibas
1zmantot un aizstavet savas tiesibas, iesniedzot prasibu tiesa.

36. pants
Atbilstiba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju, kas veic uznémeéjdarbibu to teritorija, atbilstibu valsts tiesibu
aktu noteikumiem, kas pienemti saskana ar Saja direktiva noteiktajam
prasibam, uzrauga $§im nolikam izraudzitas kompetentas iestades.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedriem, tiesibu subjektiem, izmantotajiem, mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam un citam ieinteresétajam personam ir
pieejamas procediiras, lai $im nolikam izraudzitajam kompetentajam
iestadém pazinotu par darbibam vai apstakliem, kas, péc to viedokla, ir
saskana ar $aja direktiva noteiktajam prasibam pienemto valstu tiesibu aktu
noteikumu parkapums.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka §im nolikam izraudzitajam kompetentajam
iestadém ir tiesibas noteikt attiecigas sankcijas vai veikt atbilstigus
pasakumus gadijumos, kad netiek ieveroti valstu tiesibu aktu noteikumi, kuri
pienemti S§is direktivas istenoSanai. Sankcijas un pasakumi ir iedarbigi,
samerigi un atturosi.

Dalibvalstis Iidz 2016. gada 10. aprilim Komisijai pazino $aja panta un 37. un
38. panta minétas kompetentas iestades. Komisija publice $aja sakara sanemto
informaciju.

37. pants
Informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém

1. Lai atvieglotu §is direktivas pieméroSanas uzraudzibu, dalibvalstis
nodroSina, ka uz informacijas pieprasijumu no citas dalibvalsts §im noliikam
izraudzitas kompetentas iestades par jautajumiem, kas saistiti ar sis direktivas
piemérosanu, jo 1pa$i attieciba uz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju, kas veic uznémgéjdarbibu pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts
teritorija, darbibu, Sim noliikam izraudzita kompetenta iestade atbild bez
nepamatotas kavéSanas, ja §im pieprasijumam ir pienacigs pamatojums.

2. Ja kompetenta iestade uzskata, ka mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija, kas darbojas tas teritorija, bet veic
uznémgéjdarbibu cita dalibvalsti, iesp&jams, neievero tas dalibvalsts tiesibu
aktu noteikumus, kura S$1 mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma



organizacija veic uznémé&jdarbibu, kas ir pienemti saskana ar Saja direktiva
noteiktajam prasibam, ta visu attiecigo informaciju var nosiitit zinaSanai tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura attieciga mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija veic uznémeéjdarbibu, un tai attieciga gadijuma var
biit pievienots pieprasijums Sai iestadei veikt atbilstigus pasakumus, kas ir tas
kompetencé. Pieprasijumu sanémgéja iestade triju ménesu laika sniedz atbildi
ar pamatojumu.

3. Sa panta 2. punkta minétos jautdjumus izskatianai var nodot ari
kompetenta iestade, izdarot §adu pieprasijumu ekspertu grupai, kas izveidota
saskana ar 41. pantu.

38. pants
Sadarbiba daudzteritorialas licencéSanas attistiSanai

1. Komisija sekmé regularu informacijas apmainu dalibvalstu §im nolikam
izraudzito kompetento iestazu starpa un starp §tm iestadém un Komisiju par
situaciju un tas attistibu saistiba ar daudzteritorialo licencéSanu.

2. Komisija regulari apspriezas ar tiesibu subjektu parstavjiem, mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, izmantotajiem, patérétajiem un
citam ieinteres€tajam pusém par to gito pieredzi §is direktivas III sadalas
noteikumu pieméroSana. Komisija informacijas apmainas gaita, kas paredz&ta
1. punkta, sniedz kompetentajam iestadém visu attiecigo informaciju, kas
ieglita min€tajas apspriedes.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka lidz 2017. gada 10. oktobrim to kompetentas
iestades sniedz Komisijai zinojumu par situaciju un tas attistibu saistiba ar
daudzteritoridlo licenc&$anu to teritorija. Saja zinojuma jo pasi icklauj
informaciju par daudzteritorialu licencu pieejamibu attiecigaja dalibvalsti,
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju atbilstibu valstu tiesibu
aktiem, kas pienemti §is direktivas III sadalas noteikumu TstenoSanai, kopa ar
muzikalo darbu tieSsaistes tiesibu daudzteritorialas licenc@Sanas attistibu
izveértejumu, ko sniedz izmantotdji, pat€rétaji, tiesibu subjekti un citas
ieinteres€tas personas.

4. Pamatojoties uz zinojumiem, kas sanemti, ievérojot 3. punktu, un
informaciju, kas apkopota, ievérojot 1. un 2. punktu, Komisija izverte Sis
direktivas I1I sadalas pieméroSanu. Vajadzibas gadijuma un, ja nepiecieSams,
pamatojoties uz Ipasu zinojumu, ta apsver turpmakus pasakumus, lai risinatu
visas apzinatas problémas. Miné&tais izvertéjums jo 1paSi aptver Sadus
aspektus:

a)IIl sadalas prasibam atbilstigo mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju skaits;



b)direktivas 29. un 30. panta pieméro$ana, noradot parstavibas noligumu
skaitu, kurus mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
noslégusas, ievérojot minétos pantus;

c)dalibvalstis daudzteritorialai licencéSanai pieejama repertuara dala.

V SADALA
ZINOSANA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

39. pants
Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju pazinoSana

Dalibvalstis, izmantojot to riciba esoSo informaciju, Iidz 2016. gada 10.
aprilim nosiita Komisijai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju sarakstu, kuras veic uznéméjdarbibu to teritorija.

Dalibvalstis bez nepamatotas kavésanas pazino Komisijai visas izmainas
minétaja saraksta.

Komisija minéto informaciju publisko un atjaunina.

40. pants
Zinojums

Komisija Iidz 2021. gada 10. aprilim izverte §is direktivas piem&roSanu un
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is direktivas
piemeroSanu. Min&taja zinojuma ietver izvert€jumu par §is direktivas ietekmi
uz parrobezu pakalpojumu attistibu un kultiiras daudzveidibu, par mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju un izmantotaju attiecibam un par
tadu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibu Savieniba,
kas veic uznémgjdarbibu arpus Savienibas, un, ja vajadzigs, par
nepiecieSamibu to parskatit. Komisijas zinojumam vajadzibas gadijuma
pievieno tiesibu akta priekslikumu.

41. pants
Ekspertu grupa

Ar So izveido ekspertu grupu. Taja ir dalibvalstu kompetento iestazu parstavji.
Ekspertu grupas priekS$sédetajs ir Komisijas parstavis, un ta riko sanaksmes
péc priekSsédEtaja iniciativas vai pec dalibvalsts parstavju pieprasijuma. Sis
grupas uzdevumi ir $adi:

a)izvertet §is direktivas transponéSanas ietekmi uz mantisko tiesibu kolektiva

parvaldijuma organizaciju un neatkarigu parvaldibas vienibu darbibu
1ekS€ja tirgii un noradit uz visam problémam;



b)rikot konsultacijas par visiem jautajumiem, kas izriet no §is direktivas
piemérosanas;

C)veicinat informacijas apmainu par attiecigajam likumdoSanas noris€m un
judikatiiru, ka ari par ekonomisko, socialo, kultiiras un tehnologiju attistibu,
kas ar to saistita, jo Tpasi attieciba uz darbu un blakustiesibu objektu digitalo
tirgu.

42. pants
Personas datu aizsardziba

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistiba ar So direktivu, attiecas
Direktiva 95/46/EK.

43. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi,
lai izpilditu §1s direktivas prasibas 1idz 2016. gada 10. aprilim. Dalibvalstis
tlit par to inform& Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ieklauj atsauci uz So
direktivu vai Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka metodes, ka izdarama Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos
pasakumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

44. pants
Stasanas speka

ST direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnest.

45. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2014. gada 26. februari



